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 � ا� ا�� ا�� 

� � 
 

َ وَ�صَُ�یِّْ �َ�یٰ رَسُوْلہِِ اللحَْرِيْمِ  نحَْمَدُہٗ   مَّا بعَْدُ!أ

دو�ا �� �۔ ا� �� � اس � �� �  �� �رك؛ ��ِ �ہ � �دى �� � �  

ا�  ان �ات �� �  � � � � ا� � � �۔  اس �  ر�ل �ا ��� �ں �  ا�   �

ا�ل و�ا� و� ��� � � �و� ا�د� �ر� �ظ �� � ا� � ا� � � دو�ے � 

 � �۔ 

و ا��ل �۔ ا� ��؛ �� �   ان ا�د� � ا�ط  ا�؛  ا�  ��ِ �� � �� ا� 

�ر � ا�� � � اس � ا��ل � � � � اورا� اس �ر � � ا�ے � ا� �� ا��ل �ار � د� �  

 �م � �� �۔  �۔ �ل و�مِ �ل � � �ر �ِ ا�لِ ��  �

اور اس � دا�ہ �ر � � � �� � � ا�لِ �� درا� ان   اس � ا�لِ �� � �� 

�ا� و�ا� � �م � � � �� � راو�ں اور �ن � �� � ان � �ل و�مِ �ل � � � �� �۔  

 دى � �ر � ��۔ اس ا�ر � ا�لِ ��؛ �� � �م � ا� ا� اور �

ز�ِ � �ب ”ا�لِ ��“ � � � ان ا�ل و�ا� � ذ� � � � � ��نِ �� � آ�ہ  

ر� �ورى � �� وہ � و� ا�ۃ ا�د� � �� � � اور �� وا�م � � �� وا� ا���ت  

 � �: � آ�ہ � �۔  �� �ں � � � �ب �ر ا�اب �  

 � �ب: 

  � �ِ �� � د�� � � �۔ د�� �ن �� � �� �� � � ان �وف �ت 

 � ��ہ � � � �م �ر � ��ِ �� � �� � �� و �ِ ا�د� � � �� �۔  
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 دو�ا�ب: 

  �� � �� اور �ِ �� � ا��ت � � �۔   

 �ا �ب: 

اور �ت  �  � ا�د�ِ � �ن � �۔  �ِ ا�د� � �رف � �� �    �رف، ا�م 

� �رف اور  �ب � ا�ب � � � �۔  ا� � �� � � � �� � ا�لِ ��  � � �  

 � � �رف �وا� � �۔ �ب  � آ� � � ا�د� � �ت � � �ن � �۔ 

 �� �ب: 

 اس �ب � �رہ ا��ں � �ن � � �۔  

ا�د� �ر�   اور  اس �ب � � �ام � � �� ��   �  ا�لِ ��  � ا� �ح  ا� �� 

 � � ذر� ��۔  

 آ� �ہ ا� ا�� و� ا� � و � آ� و ا�� و ازوا� ا�۔ 

 �جِ د� 

 
 ا�ل، ��

 ء 2024  ورى � -28 ، ھ1444�ن   -17؛ �ھ

  



  12 ��اُ�ل 
  

 � ا� ا�� ا�� 

 � �ب 

�� ِ � 

 :� 

اور �� ر�  ،  � ر�ل ا�م � ا� � و�  �� � ا�ح  ا�لِ  �� �ام ر� ا� � 

 ۔  � � ا�ل اور �ر� � ��، � ا�ال ا�

�� �ام ر� ا� � اور �� ر� ا� ،  � �ں ر�ل ا�م � ا� � و�  وا��   ا� ا�

� �ں اس �ب � � �� � �اد ا� � ر�ل �    ۔  ا�ل اور �ر� � اور د� �،  � ا�ال

 ۔  ا�ل اور �ر� �، ا� � و� � ا�ال

� � ا� � ا�ازہ اس �ت � �� �� �    اد� �� � � دو�ا �ا �� �� �رك �

� � � �    �زل � � � ا� �� �  آ�� �ب�    �   � ا� �� � � � � �م � �ا�

�ِ    �    �م �ا  �ا � �ب و �� � � � � � � آ� � اس �  ا� ��  �    �رى �ر� ا��  ۔�

آ�� �ب � � �� � � � �� � � �� � آ�� �ب  ۔  ا�ء � �ح �� � �� �

 ۔  � � � � اور � � � �� � اس �� ��� � �

ان �ء ا� ��    آ�ہ �ت � �ِ �� � � د�� � �� � �� �۔ ازاں   �

  ا�د� �ر� راہِ را� � � اور    ا� �� �م ��ں �  ۔� �� ��    ت�ا��    �� � �ت

 �� � ���۔  � �ر� � � �ا ��  � ا� �� اور � 
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 � د��   � �� 

 : 1د�  

سُوْلَ مِمَّنْ ينَّْقَلِبُ �َ�یٰ تربىَّ لنَِعْلمََ مَنْ يتَّّبَِعُ الرَّ اِ القِْبْلةََ الَّ�یِْ كُنْتَ �َلَْ�هَاۤ  وَ انِْ كبحَنتَْ    �عَقِبيَْهِ   وَمَاجَعَلنَْا 

 ُ تربىَّ �َ�یَ الذَِّيْنَ هَدَى الّلهٰ نلجَُمْ   �للجََبِلجْرَةً اِ يْمَا ُ لُِ�ضِيْعَ اِ لنَّاسِ لرََءُوْفٌ رَّحِیْمٌ (  �وَ مَا كبحَنَ الّلهٰ َ باِ )  ١٤٣انَِّ الّلهٰ

مَآءِ  �یِ السَّ وَ    �فوََلِّ وَْ�هَكَ َ�طْرَ المَْسْجِدِ الحَْرَامِ   � ترَْضٰ�هَا فلَنَُوَلیَِّنَّكَ قبِْلةًَ   �قدَْ نرَٰى تقََلبَُّ وَْ�هِكَ 

هِمْ   �حَيْثُ مَا كُنْتُمْ فوََلوُّْا وُجُوْهَكُمْ َ�طْرَهٗ  ِّ� َنهَُّ الحَْقُّ مِنْ رَّ اللجِْتٰبَ ليََعْلمَُوْنَ ا وَ مَا   �وَ انَِّ الذَِّيْنَ اوُْتوُا 

ُ بِغَافِلٍ عَمَّا يَعْمَلوُْنَ   الّلهٰ
 144، 143، �رۃ ا�ۃ

ا�ع ��  � � �ن ر�ل � د�   ��اور � � � آپ � � � � ا� ا� � �ر � � �� �  ��:

اور � � ��ِ � �رى �ت � � ان ��ں � �رى � � ا�  ۔  ��� �ں  ؤ�� اور �ن ا�  

� ا� �� ��ں � �� �ا  ،  اور ا� �� �رے ا�ن � �� �� وا� � �۔  �ا� دى�� �  

�  � �ف    �ور ا� �  � آپ ��  ا�� د� ر� �  �ہ  � آپ � آ�ن � �ف �ر�ر  ۔  � ��ن �

� �گ    !اے ��اور  ۔  �آپ ا� �ہ � �ام � �ف �  �  ۔  �� �آپ  �� � � د� � �  

�� � � �� � �  � ا�ِ �ب  اور  ۔  �و��  ا� �وں � � �ام � �ف  ،  �ں � � �ا �و

 ۔  � �� � � ان ��ں � �� � �� اور ا� ۔ ���  ان � رب � �ف � 

 ��ہ: 

ا� � �    اس � � � آ�۔  � � ا�س �  �ہ �  17  �ہ    ��  �ت � � � آپ � 

�� � اس �   � ا�؟ �ال �ا � � ا�س � � �� � � � � اس ���ں � �ف �۔ ��

��� �َ�یٰ   :�اب �  ينَّْقَلِبُ  مِمَّنْ  سُوْلَ  الرَّ يتَّّبَِعُ  مَنْ  لنَِعْلمََ  تربىَّ  اِ �َلَْ�هَاۤ  كُنْتَ  الَّ�یِْ  القِْبْلةََ    وَمَاجَعَلنَْا 

�ا �ن � اور �� �ن    �� ��� � ا�ن �  �ر � � ���    � � � ا�س � � اس   عَقِبيَْهِ 
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��  � � ا� �ف ��� � � �رے �آن    � ��  ا� �� � � ا�س �  اس آ� � ۔  �

  [� ا�س � رخ ��]   � �  اس � � � �ا �۔  � � ا�س � �ف رخ �� � � ��د �

� �وہ � اور ا� � و� � �   � و� � � � �آن ��   و�اور � � ا�  �ر � ا� � و� � د� �

 ۔  �رك � � اور ��

 : 2د�  

فثَُ اِ�یٰ �سَِبخئكُِمْ  يَامِ الرَّ َنتُْمْ لبَِاسٌ �َّهُنَّ   �احُِلَّ للجَُمْ ليَْلةََ ا�صِّ َنلجَُّمْ كُنْتُمْ   �هُنَّ لبَِاسٌ للجَُّمْ وَ ا ُ ا �َلِمَ الّلهٰ

َنفُْسَكُمْ فتََابَ �َليَْلجُمْ وَ عَفَا عَنْلجُمْ  نوُْنَ ا بتَْغُوْ   �تخَْتَا للحْٰنَ باَشِرُوْهُنَّ وَ ا ُ للجَُمْ فاَ وَ كلُوُْا وَ    �ا مَا كَتَبَ الّلهٰ

تربىْسَْوَدِ مِنَ الفَْجْرِ  تربىْبََْ�ضُ مِنَ الخَْْ�طِ ا يَامَ اِ�یَ اليَّْلِ   �اشْرَبوُْا حَ�یّٰ يتََبَلجّنََ للجَُمُ الخَْْ�طُ ا تمُِّوا ا�صِّ َ   �ثمَُّ ا

عٰكِفُوْنَ  َنتُْمْ  ا وَ  تبَُاشِرُوْهُنَّ  تربىَ  المَْسٰجِدِ   �وَ  تقَْرَبوُْهَا   ��یِ  فنىَبىَ   ِ الّلهٰ حُدُوْدُ  يٰتِهٖ    �تِلكَْ  اٰ  ُ الّلهٰ يبَُلجّنُِ  كَذٰلكَِ 

هُمْ يتََّقُوْنَ     للِنَّاسِ لعََّ�َ
  187، �رۃ ا�ہ

اور � ان �  ا �س � وہ �ر ، �� �� �ل �د� � ���ں ا� �رے � روزوں � را�ں � ��:  

اور  � اس �  ،  �� �� �آپ �  � ا�  �� � � � �  ا�  ۔  �س � �  �رى �� �ل ��� 

��  اور  ۔  ا� � �و  � �رے � � د� � ��  اور � ا�    �و� ��   اب ان �  �۔  د� �  �ف  

رات آ�  � �  ۔  ���وا� �  �  د�رى  �ہ  رات �  ،  د�رى � ��  � � � �  � �  � ر� �  

�  ��  � ا�  ۔  �و  � ��ں � ��ت � ا�ف � �� �  اور � � �� �  ۔  �و  ا �ر�  � روزے  

�ل �ل � �ن  ��ں � � ا� آ�ت  �� ا� �ح  ا�  ،  �� � � ��� �ا ان �  �ر �دہ �ود  

 ۔  ���ر �وہ  �� �� � 

 : 1��ہ

اور �ى � �ى �   ا�ا� ا�م � روزہ � � �رت � � رات � �� � � �� � 

ا�ن �  ا�   � � اس � � �� ��� � �دق �  �    ا�زت � � �  ا� �� �   � �ا   �
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 ۔ � اور � وا�ں � �س �� � ا�زت �� ��دى، ��

 : 2��ہ  

باَشِرُوْهُنَّ  للحْٰنَ    �۔  � ا�ظ � ر� � � ��ت � ا�زت ا� دى � � ��� �   فاَ

� � � � ��ى � ا� � � �ف � �   � � � ��ر  �آن ��  اس �� � ذ� �رے

 ۔  و�� اس � �� � �ب � �� اور ��ں � اس � �ل � ��ى �ز� � � وا� ا��� �

�� � � �ف اس ��ى � �� � � �� � اس ��ى � ا� �� � �ن    اور �آن �� 

اس � و� � � � �ر � ا� � و� � � � ا� �ف �    ۔�� �  ��ى �د �آن � ��  ��  

� دو�ا �م و� � �   ا�۔ � ��ر �  � �آن ���    د���ن � ��  �� � ا�    � د� � � ا�

 ۔  اور �� ر�ل �

 : 3د�

سُوْلَ  َ وَ الرَّ َ تربىَ يُحِبُّ اللجْٰفِرِيْنَ   �قُلْ اطَِيْعُوا الّلهٰ  فاَِنْ توََلوَّْا فاَِنَّ الّلهٰ
 32،  آل �ان�رۃ 

ِ�  ��  ا� وہ ا�اض �� � ا�  �  ۔  ا�� �و   � � ا� � و�  اور ر�ل  ��  �� د� � ا�   ��: 

 ۔  ���  � �  ��وں �

 َ سُوْلَ فقََدْ اطََاعَ الّلهٰ  وَ مَنْ توََ�یّٰ فمََاۤ ارَْسَلنْٰكَ �َلَْ�هِمْ حَفِْ�ظًا  �مَنْ �طُِّعِ الرَّ
 80�رۃ ا�ء 

� � آپ  �ے �  رو�دا�  اور �  ۔  ا�� �اس � ا� �� �  � �  ،  ا�� �ر�ل �  � �   ��: 

 ] ۔ [� آپ � ان � �رے � �� � � ��۔ ��  � � �رِ �ن � ان � 

 : ��ہ 

ا  دو  ان اور  اور    نآ�ت  ا� �� � ا�� � �� � ا�م � ا� � و� �  � آ�ت �  � 

� اس � � وا� �    � ا� � و�   � ا�م�    اور �د آ�ت ۔  �ار د� � ��زم  ا�� وا�ع � �  
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 آپ � ا� � و� ا� � �  �۔  �� وا� �  �� اور �م�  � ا� � و�   آپ � � �  

�   ا� �ح،  � �ح �آن �� � ا��ت وار�دات � ا�� �زم �۔  � ا�� �ورى �  � �

� ا�م �  اور  � ار�دات وا�ل اورا�م و�ا�ت � ا�ع اور �وى � �ورى �  � ا� � و�   ا�م

 ۔  � �� � اور�� � � �م،  ا� � و � � �ل

 : 4د�  

رُوْنَ    هُمْ يتََفَلجَّ لَ اِلَْ�هِمْ وَ لعََّ�َ كْرَ لتُِبَلجّنَِ لِلنَّاسِ مَا نزُِّ َنزَْلنَْاۤ الِيَْكَ الذِّ  وَ ا
 44، ا� �رۃ 

ا�رى � � ��ں � �� � � �زل ��� � �    � �ب � � آپ � االله � ��:  و� � �ف 

 ۔  �� � وہ �رو� �� ، و� ا� �ل �ل � �ن �د�  آپ � االله � 

 : ��ہ 

ا� ۔  ر �رح ��� � �او    اول �ِ  �آن �� �  �  و�  �ر ا�م � االله �  اس آ� �ر� � 

� �� �آن ��    ��ں  � � � � آپ �د    � ذ� دارى�    و�  �� � �ف � � ا�م � االله �

 ۔ �ن ��� � ا� � �م �� � �� آپ   �� ۔ ���� ا�م و�� �ل �ل � �ن 

 : 5د�

سُوْلُ فخَُذُوْهُ  تٰٮكُمُ الرَّ نَْ�هُوْا   �وَ مَاۤ اٰ  وَ مَا �هَٰٮكُمْ عَنْهُ فاَ
 7،  ا��رۃ 

 ۔ رك �ؤ ك دے اس � � رو �   اور �ے اس � � �و د � � � �   � ر�لا� �   ��: 

 ��ہ: 

� �  �� ��ن  و� �  ا� �  ا�م �   �  � ا�  �م    اس آ� �� �   � ا�  اور   � � د� 

 ۔  �� �
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 �ت � �ا�ت   �� �� �

 �ف � �:  صلى الله عليه وسلم ر�ل ا�    -   1� �

ا�م � ا� � و� � ذ� دارى �ف �ت   �� � وہ آ�ت � � � �ن � � ر�ل   �آن

�َمَ �:    ۔�� �م �� وا�    � �  صلى الله عليه وسلمآپ  ان � �� �� � �    ،�� � َ ا  الرَّ � َّ اِ   لِ وْ سُ ی  بى  تر

َ بَ الْ  �� � �م  ۔  �� �ورى � ��  �� � �� � �ح �� � اور �� � �ت �۔  و�ہ  نُ لجْ بِ مُ الْ   بىغُ نى

 ۔  � � د� ��  � �آن  � ا� � و�  �ر   � اور  ��   � �م ��

 : 1�اب  

آپ � د�ت � �و�د ا� �  اس �ح � آ�ت � �ر ا�م � ا� � و� � � دى � � �  

 ۔  �گ � �� � آپ ز�دہ ر�ہ � �ں آپ � �م �ا� � � �� � اور وہ آپ � �د�

 : 2�اب  

 :  ا� دو �ح � �

 ۔  ا�م �ل � � � ا�م � د�ت � � � � ا�ں � ا� د�ت:� �ر .1

 ۔  آپ � ا�م � د�ت � �ل � � �ں � ا��:� �ن ا�  .2

� ان � � د� �  ۔  � ��� ���    اس �ح � آ�ت � � �� � ا� � و� � �ر � 

� �   � � �� ��آپ  � ا� � و�  �    � ا�ن وا�ں �۔  د�ت د� آپ � ذ� دارى � 

� � � د�� � �� �  ۔  � ا� ا�م � � �� � �� �� � آپ � ذ� دارى �   �

 ۔  � � �ر � � �ان

 �آن �� �ب �، �� � �ورت �:   -   2� �

�� ا� ��  ۔  اس � � � � و�� ��د �۔  � اور �� � ب �  ،�� ا� ��  �آن

����  : 
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ناً لِّ       �ُلِّ َ�یءٍْ تبِيَْا

 89، ا��رۃ 

�    � � �� �  � � �ت � و�� ��د  � �ب � اور اس�� اور  � �آن �� ا�  

 �ورت �؟

 �اب: 

 ا�م � �� �� ا� ا�ل  �  � � � اس  � اور �� ��� � ،  �آن �� � ��

  �� �آن � ا� ا��ت � �� �� ۔  ا�� �ور�ں � � � �  � �م� �    � د�  �ن ��  

� ا�� � ا� � ا�� �    و�آپ � ا� �  ،  � �رف � �ا�� ا� � و�    ا� � آ�ى ر�ل

� �ر ا�م � ا� � و� �    ںاور ��  � ز�� � ا�ہ � ���  �� ذ� ��� اور آپ � ا� � و�

 ۔  � � دو�ا �م �� �؛ �ت ا�� � � د� 

اور �� �� � � � � � اس � �م ��ت   ا� �آن اور ��   ��د �  � �� � 

  ؟�� � آ� � �  ادا� � �   ر�ت اور�ز �  �ز� ،  �رك � �وت � � � �ز � او�ت

 ؟ � ا�م � آ� � � روزہ ؟ �ب � آ� � �  � � ز�ۃ

 �آن آ�ن �، �� � �ورت �:   –   3� �

رْ  وَ لقََدْ  کْ  اٰنَ قُرْ ناَ الْ �سََّ کِرٍ  مِنْ  رِ �َہَلْ للِذِّ  مُّدَّ
 40 ،�رۃا�

  :��   �  �  � � � � �آن  د  �� �� � �  � �   � �۔  �  � آ�ن  �    ��  اب   �

 ؟  �� �ے �

 ؟  � � �ورت � � ��� � � � �  �� � � آ�ن � د��  � �آن

 : 1�اب

ا�   �  � اس آ� � � � �� � �آن � �� �� �� �رك � �ورت �  ا� 
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اور آپ � ذ� �آن �� � �  �� اور  ،  �آن �� � �� � �� � ا� � و� � � �   �

 ۔  و�� � ��

 : 2�اب

 �:  � �دى ���ت دو �ح �  �آن ��

، ر�ع ا� ا� ، � آ�ت، و� و �۔ � � � آ�� � �  � �آن �� � ا�ظ ) ا�م وا�: 1( 

 ۔  � � �اب و�ہاور  � � �، � ��ت،  �� ا�ں � وا�ت، ا�ن � ا��ت

ُ  ) ا�م2( 
م

ج  �  لہ: م ج  �  �    �� �ورت   � �ت  �ى   �  �  �� ا�ظ  �    �  ۔ �  �ز 

 ۔  روزہ � ا�م اور � ا� � �اف � �� و�ہ، ��

لقََدْ  رْ   وَ  الْ �سََّ کْ   اٰنَ قُرْ ناَ  �َہَلْ لِلذِّ کِرٍ   مِنْ   رِ  � اس �    ���ت ��وا� آ� � � �    مُّدَّ

رِ    ��
ۡ
� کِرٍ   �� ا� ا�م � ا�ط آ�ن �� �  ۔�للِذِّ ِ ��    �  مُّدَّ َ تر ْ   بحمِ �َ حْ بى تر   �َہَلْ   اور ۔  ��  اطِ بَ نْ تِ سْ بىِ ا

کِرٍ   مِنْ  رْ  �م �ا �۔ �� طٍ �ِ نْ تَ سْ مُ   مِنْ   �َہَلْ  �� �  مُّدَّ   ��ع � � اور �� � �  � �  ناَ �سََّ

� آد� �د  ،  � �ورت � � آ�  � �  آ�ن �� � �  ا� �را �آن �  � � �� � �  � اس �ت

 ۔  �آن �� � � ر� ��

 ا�د� �� �رض �:   –   4� �

� ۔  ا�د� آ� � �ا� � �  � ا�د� �� � �م �� � � ا� � � �رے  

 � � � �؟   � � � ��  ا�د� �رض و �د

 : 1�اب

ا� ا�د� �ر� � ��ى �رض � روا�ت ��د � � �� �ام ر� ا� � �ف � ان  

� �� و�خ � � � �� � � � و�ہ ��  ،  � ا� ا�د� � � دى �� ��  � و�� � ��د  

  � � � � �� � � � � �اس �  ۔  دو�ى � ��ح �ارد��� �اور � �د � ا� � را�  
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 ۔ ا�م ا� � �وى ر� ا� � دو �� �ر اور � � � � 

 �ح �� ا��ر  - 1

 �ح � ا��ر  - 2

 : 2�اب  

اس ا�ل �   �،  � � � �رض � ا� �ڑ د� ��  � � ا�ل �ن � �� �   ا� ��ِ ��

 ۔  �� � � �رى آ�ت �� �د � آ� � � � �ڑ د� �� �� �آن رو � �آن ��

 : 1�ل

تخَِّذْهُ وَكِيْنىبىً تربىَّ هُوَ فاَ  رَبُّ المَْشْرِقِ وَ المَْغْرِبِ تربىَۤ اِلهَٰ اِ
 9،  �رۃ ا��

 ۔  ؤاس � �وہ �� �د � �ا � ا� � � �ر�ز �، ا� �� �ق اور �ب � رب � ��: 

 رَبُّ المَْشْرِقَلجْنِ وَ رَبُّ المَْغْرِبلجَْنِ 
 17، �رۃ ا�� 

 ۔  ا� �� دو�ں ��ں اور د�ں ��ں � رب � ��: 

 فنىَبىَۤ اقُْسِمُ بِرَبِّ المَْشٰرِقِ وَ المَْغٰرِبِ 
 40، �رۃ ا�رج 

 ۔  � �رق اور �رب � رب � � ا�� �ں ��: 

دو�ى آ� � �م �� � �  ۔  � آ� �� � �م ��� � �ق اور �ب ا� �

 ۔  �ق اورر �ب � �  � �ق اور �ب دو � � �ى آ� � �م �� �

دو�ى ۔  � آ� � �اد � �ق اور � �ب �   اب ان آ�ت � � دى �� � �

رواز�  اور �وب �� � � �اد � � �ى آ� �  اور �� � �رج � � �    آ� � �دى 

 ۔  �رج � � � اور �وب �� � � �اد �
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 : 2�ل

 : ��� � � ا� آ� � � �؟ �� � دن � ��  

  َ رُ دَ قْ مِ  بحنَ � َ  ہٗ ا    ةٍ نَ سَ  فَ لْ ا
 5، �رۃ ا�ۃ 

 ۔  اس دن � �ار �ار ��ں � �ا� �� : ��  

 : دو�ى آ� � � 

 َ رُ دَ قْ مِ  بحنَ � َ  خَمْسِلجْنَ  ہٗ ا    ةٍ نَ سَ  فَ لْ ا
 4، �رۃ ا�رج 

 ۔  �س �ار ��ں � �ا� ��  اس دن � �ار  : ��  

ا�  �    � �  ��ں � ا�ل � �ب � � ��  � دى �� � � �� � دن�ں �  

 ۔  �س �ار ��ں � �ا� ��� �ار �ل � � � 

 : 3�ل

 ر� داروں � � و� �� �ورى � � �؟ ا� آ� � ار�د �: 

لمَْعْرُوْفِ   ◌ۚ�احََدَكُمُ المَْوْتُ انِْ ترََكَ خَلجْرَاكُتِبَ �َليَْلجُمْ اذَِا َ�ضَرَ  تربىْقَْرَبِلجْنَ بِا حَقًّا   �ا۟لِوَْصِيَّةُ للِوَْالدَِيْنِ وَ ا

 �َ�یَ المُْتَّقِلجْنَ 
 180، �رۃ ا�ۃ

 �� :   � وہ �ل �ڑ � �ر� �  � � � � � �  �� �  � � �ض  اور  � و� آ�  � ا�  � �ت 

ا� �� �  �  �زم �  ��ں �  ان  � �  ۔  و� �ےد�ر � �ا�  وا�� اور �ا� داروں � �  

 ۔  �ڈر� 

 ۔ �ض ���  اس آ� � �م �� � � �� ر� داروں � � و� 

 :� دو�ى آ� � �  
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ُ �یِْۤ  تربىْنُثْيََلجْنِ  �اوَْتربىَدِكُمْ يوُْصِيْلجُمُ الّلهٰ كَرِ مِثْلُ َ�ظِّ ا  للِذَّ
 11، ا�ءۃ �ر

 ۔ � ا� �د � � دو �ر�ں � �ا� � د� �� �ا�  �رى او�د � �رے � ��  ا�  : �� 

داروں � � �ر �    اس آ� و� �ورى  � �م �� � �� � �� � �� ر� 

 ۔  � �� � � آ� � �خ اور دو�ى � ���  �ں �رض � � �� � ۔� �

� �ر� �    � � �   اور ا� �   آ�ت � � دى �� ��� �رض    �   �آن ��   � �ح 

��   ا� �ح ا�د� �ر� � �۔  �  � � و� � �م � �خ اور �� � �� �ار د� ��و �  �م

اور  �خ  � � و� � � روا� �  و �  ا� � � � � � �ر� � �م  ۔� � �ش �� �  �ام او�

�    �د �� �ل و�وك �  ،  � راو�ں � �� و �ا� � �ق � و� �۔  �ار د� ���    دو�ى �

 ۔  � �� د� � ا�د�دو�ى �  ا�د�

 �ِ ا�د� � ��ع روا�ت �:  -  5� �

ا�د� � �� �ں � � � � ان �   � ا�د� � ��ع روا�ت � � اور � � ��ع 

 ۔  � � �ن

 �اب: 

� �� �ام    � ��ں � د� ا�م � �وح �� �� و� �� � ��ك �رت �

  ا� �ح ۔  � �ق � �  �� �ل اور � �ل   �ا� �ر � �   � �� � �� � �   ر� ا�

� � �ر�ِ ا��  اور    � � � ا�ء ا��ل � � �ر�� �ا�م د� � � �ا �م �  �� � � � ��

  راو�ں � �� ���  اس ا� � �� � � � � �د �  � �اور �ا�ِ �� � �ل � �۔  

   ۔روا�ت � �ن �� �  � و ��عاور 

ا� � ��� �۔   �  �� � � � �ن  روا�ت  ا� � ��ع  �    �ء  �ام   ��

 ��ع روا�ت؛ � روا�ت � �� ا� � � �۔   ��ں � و� �
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 � ر�� � ��ِ �� � ��:   –   6� �

 ۔  ا� �� � �� � � ر�� � �آن �� � �� � �ح اس � � �ا� ��

 : �اب

�وى � � � �� �رك � � ا�زت �م  �  � ا� ا�د�    � �� � ا� � و�

 ۔  �� �

ِ    عَنْ عَبْدِ  ُ    رَِ�يَ بنِْ عَمْرٍو  الّلهٰ ِ    لِ سُوْ مِنْ رَّ   كُنْتُ أكَْتُبُ كلَُّ َ��ءٍْ أسَْمَعُهٗ   :قَالَ   مَا عَْ�هُ الّلهٰ ُ  صَ�َّ�  الّلهٰ �َليَْهِ  الّلهٰ

أرُِيْ  فََ�هَتْ�ِ�ْ دُ  وَسَلمََّ  لوُْ   حِْ�ظَهٗ  وَقَا �سَْمَعُهٗ قُرَ�شٌْ  َ��ءٍْ  أتَلجَْتُبُ كلَُّ  ِ    لُ وَرَسُوْ   ا  ُ  صَ�َّ�  الّلهٰ وَسَلمََّ  الّلهٰ �َليَْهِ 

ضَا �شََرٌ يَّ  ِ    لِ لكَِ لِرَسُوْ  فأَمَْسَكْتُ عَنِ اللجِْتَابِ فذََكَرْتُ ذٰ ءِ تَكلَمَُّ �ِ� الَْ�ضَبِ وَالرِّ ُ  صَ�َّ�  الّلهٰ �َليَْهِ وَسَلمََّ  الّلهٰ

ٰ  عِهٖ صْبَ اِ فأَوَْمَأَ بِ  ُ : "هِ فقََالَ � فيِْ إِ� َ  نفَِْ��ْ  كْتُبْ فوََالذَِّىْ ا ّ    ."بى حَقٌّ بيَِدِهٖ مَا يَخْرُجُ مِنْهُ إترِ
   3646 ر� ا��:� ا� داؤد 

� �اس �ت    �  و� �  ا� �  �  ��  �  � �  ��� �  ا� �  �ت � ا� � � و ر� ��:  

  � ا� � و � ��  � � اس �ت � رو� اور � � �    ��۔  ں�  �ظ �  �� � �� ا��    � �

۔  �م �� �  � ر��ى  اور  ؛�  � ا�ن �  �  ��� آپ � ا� � و ��    �   � �ت �  � �

  ا� ا�م � ا� � آپ �� و� � � ا� � � �� � � �ت�  �� � ۔ �� � �ڑ د ��� 

  ��رت  � � �    � � اس ذات �  !و ���  ":  ��ف �� �� ��  ا� � �ا�رہ    ��رك  

   "۔� � � �� �ا� �  � �ن � اس  ى�

ثنََا أبَوُ سَلمََةَ  ثنََا أبَوُْ ، حَدَّ ُ   هُرَيْرَةَ رَِ�يَ  حَدَّ �َامَ فتَْحِ مَكَّةَ قتََلتَْ خُزَاعَةُ رَجُنىبىً مِنْ بَ�يِ ليَْثٍ   أنَهَّٗ  عَنْهُ الّلهٰ

لَ  إِنَّ االلهَ حَبسََ عَنْ مَكّةََ الفِْيْ   :فقََالَ ،  لُ االلهِ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ فقََامَ رَسُوْ ،  هُمْ �يِ الجَْاهِليَِّةِ بِقَتِيلٍ �َّ 

أترَبىَ وَإِنمََّا أحُِلتَّْ    وَتربىَ تحَِلُّ ترتنِحََدٍ بعَْدِيْ   وَالمُْؤْمِنِلجنَ أترَبىَ وَإِ�هََّا لمَْ تحَِلَّ ترتنِحََدٍ قبَْ�يِْ   لهَٗ وَسَّ�َطَ �َلَْ�هِمْ رَسُوْ 

ٰ   ذِهٖ هَ   سَبحعَةً مِنْ �هََارٍ أترَبىَ وَإِ�هََّا سَبح�َ�يِْ   �يِْ  � شَوُْ�هَا وَتربىَ يُْ�ضَدُ شَجَرُهَا وَتربىَ يَلتَِْ�طُ سَبحِ�طََ�هَا حَرَامٌ تربىَ يُخْتَ�

ى وَإِمَّا يُقَادُ فقََامَ رَجُلٌ مِنْ أهَْلِ اليَْمَنِ يُقَالُ  دٰ قتَِيلٌ �َهُوَ بِخَلجْرِ الّ�َظَرَيْنِ إِمَّا يوُْ   إِتربىَّ مُنْشِدٌ وَمَنْ قتُِلَ لهَٗ 
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ُ   فقََالَ:،  شَبحهٍ   أبَوُْ   : لهَٗ  ُ   لُ االلهِ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ:فقََالَ رَسُوْ   ! لَ االلهِ يَا رَسُوْ  كْتُبْ �يِْ ا ا ترتنَِ�يِ شَبحهٍ ثمَُّ  كْتُبُوْ ا

ترتىِْذْخِرَ فإَِ فقََالَ يَا رَسُوْ ، قَامَ رَجُلٌ مِنْ قُرَ�شٍْ  لُ االلهِ  فقََالَ رَسُوْ ، رِناَ تنَِا وَقبُُوْ بيُُوْ  �يِْ  نجَْعَلهُٗ  نمََّا لَ االلهِ إِتربىَّ ا

ترتىِْذْخِرَ.  صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ:  إِتربىَّ ا
  6880ر� ا��: � ا�رى

� � �    �   ن � �  ر� ا� �  ہ�ا�� ��  ان �  اور    �   ن��    ر� ا�  ا���ت    �   �  : �� 

  � � �د  �  �ل � ��ا� ا� �  �� ز�� �  �  �� ا   � ��   �ا� �  � �� � � 

� � روك    �  ں � � �� � ��  ا� ��  ��� اور �� �ے    � ا� � و�  اس � ر�ل ا�۔  �

�    � اور    � � � �    ) �مِ �    (   �   !� �۔  د�  �   ��ا�ِ � �  �  ا�ن  ا�ِ    � ا� ر�ل اور  ا�اور    �   �د

اس � �� ا� دى �    � �   �ى  � �ف ا�  دن    �  �  ےاور �  �  �ل �  � �   � �  ے�

�� اور  ��    اس � در�� �  ،  اس � �� ا�ڑا ��  ا � ��۔  �� �� ��  و� � اس �  اب ا�۔  �

ر� دار   اور � � �� � � ا�ن �� � ارادہ ر� �آد�  اس  �� ا�� �ا  � �� ى�  � ں � � ��

� � ا��ہ  �   �۔ ��  ��ص د  �  �� �ا� اس � �ن � د � �  ر ا� �� � ا� دو ��ں � �� �د

�    � ا� � و�  ��  �۔  ��ا د  �  ے� ��  ر�ل ا�! اس    �:  �  �ض  �ے �� اور   �

اور   آد�  �ا   �  � اس � � �۔  � دو  ا��ہ � �  �  �  ���ار�د ر�ل    �:  �ض �  �ے �� 

ا�  � ا� �وں �  ا���    ���  ��  ا�زت  �  ساذ� �   !ا�  �  �۔  �� �  �وں �  اور 

 ۔  ىا�زت دے د ���    � اذ� �س  � ا� � و� ��

 � �� �� ا�د�: � ر�� � �  

�  �    �  � �،  �  �ا�د� � ��    �  �  � � ِ �رك � ا�م � ا� � و�  

 :  � �درج ذ�م 

 : ا� �   �و � �م ر� ِ �۔  1

�ت �و � �م ر� ا� � � � � �� � � �� � �� � � ر�ل ا�م � ا� 
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 ۔ � و� � آپ � ا� �� �ا� دى � � ا�م � �دى ا�م اور �ود و�ہ � ��ہ �

 : ا�د� ا�۔  2

  � �ت � ا� � �و ر� ا� � � � �ك � ا� � و� � ا�د� � ا� � � ��� 

 ۔  ا� � �د� � �� � 

 : �ب ا�� ۔  3

�ر ا�م � ا� � و� � ا� ز�� �آ�ى ا�م � �ت � ا� � � ر� ا� �� 

 ۔  ا�ل �� �ا� � � � �ر � ا� � و� � �ر�وں �  � � �� ۔ ز�ۃ � ا�م �ا�

 : ا� �   ر�   �   �ِ ۔ 4  

اور � و�ہ � �  ،  �ت � ا�� ر� ا� � � � �� � ا� � و� � د� �ى 

 ۔  �  �  ا�م � �� �

 � � � � �ں ���؟ صلى الله عليه وسلم� ��    :7� �

 ؟  ��� � � � � �ں  �ر ا�م � ا� � و � � ا� �� �رك � � �

�لجَْرَ    وَمَنْ كَتَبَ �َ�يِّْ   ا �َ�يِّْ لَ االلهِ صَ�َّ� االلهُ �َليَْهِ وَسَلمََّ قَالَ: تربىَ تلجَْتُبُوْ الخُْدْرِيِّ أنََّ رَسُوْ   نِ دِ سَعِيْ   عَنْ أَ�يِْ  
ثوُْ  القُْرْآنِ فلَيَْمْحُهٗ   وَتربىَ حَرَجَ   ا �َ�يِّْ وَحَدِّ

� 
ي

 3004ر� ا�� : �

�  :  �ت ا�� �رى ر� ا� � � روا� � � ر�ل ا� � ا� � و� � ار�د ���  ��: 

ا�  ۔  � دےا�    وہ   �  �� � � �� �    � �  � �آن � �وہ   آد�  �اور    � � �  � � � �� 

 ۔  اس � �� �ج � � �و، �ن � � � روا� � 

 : 1�اب  

؟ � �� د� � � � �  �م � �  ا�د� � � � �  ��ِ �� � �ل   �
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 !� �� � � � ��  �  د��� � �� � � اور 

 : 2�اب  

� �و ا� � � � � �� � �  � �  � �اور   � آ� �  ��  ثوُْ   وہ  �َ�يِّْ وَحَدِّ وَتربىَ   ا 

 ۔ آ� �ن �� � ا�زت � � د�  ا� �� � � �� � � �ر � ا� � و� حَرَجَ 

 : 3�اب 

ا�د� �  � دو�  � �  ؛�رے ��  ا�د� � ��  ا�زت �م �� � �   �  � 

 : �و��ت  اس �� � دو ۔ � �� � اس �� � �� � � � �� � آ� �

� آپ � ا�   وا�� �ار� ��زل ��  �آن �� � �ول � ر� � اور آپ � ا� � و�   ۔  1

  ۔ � � ���  �آن � � �� � �  ؛� و � � ��ِ �� � اس � � �� د� � �� ��

� آ�ت � ا� � و � � �آن � � � �� � ا�ن � � � آپ � ��ِ �� � ا�زت  

 ۔  �� �� دى

�� � �� � �� � � اس �رت � �� � � � ا� � � �آن � اور ��    ۔  2

� و� �زل �� � � ر�ل ا� �   �  ز��  �اس � � ا�ا۔  ر�ل ا� � ا� � و � � � ��

�وت � � � ۔  ا� � و � �� �ام ر� ا� � � آ�ت �آ� �� اور ان � �� �ا� �

اس � آپ �   ۔� �� �  اس �� � � ��ِ �ى � ا�م۔  ان آ�ت � �� � ��� �

س �  ا� � � � �� � و� � ا�  دو�ں �  � �� � � �� د� �� �� وا�  ا�م � �� 

 ۔  �ر � �

ان ��ں � ۔  3 روا�ت  وا�  �د ر� � �ں �    ��   � وہ �ت  اور   � �  ۔  � � � �� � 

  ۔  � � � �� �ور � اور � � � �رت � �ت �� � �ہ ��   ا�زت وا� ا�د� ان ��ں �
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 � �1   

:�� � � ��  

 اد� �� � �آن �� � � دو�ا �ا ��............ �۔   ۔ 1

 ا�� �۔  اس �............ � ا�� � � � �    صلى الله عليه وسلم ر�ل � �   ۔2

 �ؤ۔ ............ � �اور � � رو�  � ر�ل � � � د  ۔  3

 �� ��............ �د� � �۔  ��ں  ا� روزوں � را�ں �  ۔ 4

 ا� �� � � آ�� �ب �زل � � � ا� �� � �............ � � �۔  ۔  5

 �وع ا�م � �� �............ � � �� د� � �۔    ۔ 6

��   ۔  7 و  �آن   ��  �  ���  �  �  �  �  �  � ا�   ��  �  � �آن   � �رك   ��

 �............ �زم � آ�۔  

 ا� ا�� � �اد وہ �گ � �ں � آپ � ا�م � د�ت �............ �۔  ۔  8

�ن    ى�   ��رت  � � �    � � اس ذات �  !و �� �  :  ��� � ا�م � ا� � و� �   ۔  9

 ۔  � � �ا�............ � � � � اس ،�

  در� �اب � ��� ��: 

 ۔ � ا�م � ا� � و � � �ل، � اور�� � � �: 1

 �     ��  �آن 

 � ا�س � �: �ت � � ۔ 2

 �ہ  20   �ہ   17  �ہ   15

 ۔ و� � �  � �: 3

 دو�ں  �  �� �رك  �   �آن ��  �   
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 �� �ام � �� � � � راو�ں � �� � � �ون � : ۔ 4

 � ��    � ا�ل �   � ا�ء ا��ل  

 ۔ � � � �� � � ا�م � ا� � و� � ان � � ا�د� � � � ��� �: 5

 ﷜ ا�ذر �رى   ﷜ �ن �ر�   ﷜ ا� �ہ �

� � و� � �م � �خ اور �� ��ار د�  ۔ ا� ا�د� �ر� � � � � � � �ر� � �م و �6

 :� �� 

 �     �وك     ��

رْ  وَ لقََدْ ۔ 7 کْ قُرْ ناَ الْ �سََّ کِرٍ  مِنْ  رِ �َہَلْ اٰنَ للِذِّ  : ���ت � �ان آ� � �  مُّدَّ

  دو�ں   ا�م و �ا�  و� و � 

 � �اب �: 

 �� � � � � � �� ا� آ� � �� �۔   ۔  1

 و�� ��۔  ؟ � آ� �� � � � د� � � � مَا جَعَلنَْا القِْبْلةََ الَّ�یِْ كُنْتَ �َلَْ�هَا وَ  ۔2

ُ للجَُمْ   ۔3 بتَْغُوْا مَا كَتَبَ الّلهٰ للحْٰنَ باَشِرُوْهُنَّ وَ ا  ؟  � �� � د� � � � آ� �ِ فاَ

 � �؟    � ��� � ��ِ �� � �ں  ا�ما�ا�  ۔ 4

نَ يَ بْ تِ  ۔  5 ّ ا  ا َ�یءٍْ لِ ان � �اب  ،  ل �� ���� � ا�  �ِ  ا�رِ   ؛اس آ� � �� ��  �ُلِّ 

 ۔  و�� �� د� �� اس آ� �� � 

رْ   وَ لقََدْ  ۔  6 کْ   اٰنَ قُرْ ناَ الْ �سََّ کِرٍ   مِنْ   رِ �َہَلْ لِلذِّ �  � ا�ر    �� �ِ   ؛�� اس آ� � �ِ�  مُّدَّ

 ۔  � و�� �� � �اب اس ، ل �� ��ا�

 ۔  اس � د� � ��  ؛ا�د� � � �� � � ر�� �ب � ا� � و� � ۔  7

  �،  � � � �  � اس � ��  آ� � �رض و �د   � � � ا�د���ِ ��   ۔  8

  �اب د� �؟  � � آپ اس ا�اض 
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 دو�ا �ب

 �� � �� اور ا��ت 

 �:   �� ��ى 

 ۔  �ت اور � � �، �� � ا� � �م۔ ”��“ اور ”�“�:  �� � �ى �

 �� � ا�� �: 

اور  ،  ر�ل ا� � ا� � و � � ،   ا� � �ل�� ر��� �ام ر� ا� �  اور ��   �

 ۔  �� � �

 ��ہ: 

اور  “  �” �  �رك  �    “آپ � ا� � و� � �ل”و� � ار�د �رك �    ا� �  �ر � 

اور آپ اس � ��ش  � آپ � � �م � ا�ع دى ��  � ��    ��   و� � �� ��  ا� �  �آپ  

 ۔  � �� � �“�”� اس �  � اس � �� ��� ر�

 ۔  �  � �ا � � �  �� اور �،  � �ل  �� �  �� 

 �� اور �: 

�ء  : 1 �ں  �ر   �  ن ى ّ ��ع  �� � �ادف ��   ؛�  �ِ   ا��ى ا�ق   � اور  ،  دو�ں  ��ف 

 اور � � �ل �۔   ۔�� ��ع � 

اور �� � �� �    � اور �� � ��،  ر�ل ا� � ا� � و � � �ل  ا� �ل � ��  :2

 ۔ � اور �� � � � � ، �ل

  �� � � � اور  � اور �� � ،  ر�ل ا�م � ا� � و� � �ل  ا� �ل � � � � :  3

 ۔ � � � �� � � �ف � اور �� � ،  � �� اور �� � �ل ۔ �� � �



  30 ��اُ�ل 
  

 �� اور ا�: 

ا�ظ �ادف �۔ � �� �ام؛     ا��ات �� ر�   :1  � �ں  ا� � و��  ، �ر � 

 ۔  �اور �� دو�ں ا�ظ � �د ��   �� � ا�اور  � ، � �ل�� اور �� 

�  و ��    ��  اور ۔  � ���  � اور���  ،  � �ل�ر � ا� � و�    ؛ ا��ر�ء   :  2

 ۔  � �اور ا�   � � ��اور  �، �ل

 �� اور �: 

 : �� اور � � � �ق �

�ت اور � � � � � � � � �ى � را� اور  ،  �� �م۔  دو�ں � �ى � ا� ا� �  : 1

 ۔  �� �

اور �   :2 �ر ا�م � ا� �   ؛�� ��۔  ا�� � � ا�ر � � �ق � �  �� 

اور ��  ،  و� ا�ال  ر� �� �ام ر� ا� �  اور �ر� � � �،  ا� �  وہ  ۔  ا�ل   � � � �

اور آپ � � آپ � �� اس � � �   اور �م � � �ر � ا� � و� � � ا�ر ��� �   �

 ۔  � �ں

�ر� � � �� اور �ر� ا�ل � ا�  ا�ل اور  ،  ر�ل ا�م � ا� � و� � وہ ا�ال   :3

 ۔ اور آپ � ا� � و� � وہ ا�د� � � � ا�ل � �ں ا� � � � ۔ �� � �

 ��ہ: 

 ۔  � �� �ورى �  � �� �ورى � � � � � �� � �� � ��

 ا�ل �� � ��: 

�    روا�  /�وى  راوى اور � �  �   � ذر� �  ��م �  �  ا�  ا�ل و �ا�ل �� ان   

 ۔  �� �  �  ا�ال �م
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 ا�ل �� � ��ع: 

 ۔  � ا�ل �� � ��ع �ا ور�

 � �ض و ��:   ا�ل ��  

اور ��� �� � ���    اس�    ا�ل �� ا�ال �م � � �ل � � �  �� �    �� 

 ۔ � �ل � � ��  �� اور 

 �� �ا�:   

وہ �� � � �� �� وا�� ز�� � ا� ز�دہ �ں � ان � � �ٹ � ا�ق �  

 ۔  �  � � �ِ � ��

  �ا� � ا�م: 

 :  �ا� � �ر � �

 :�ا� �: 1

وہ �� � � � ا�ظ �ا� � �ل �ں �  � � ا�م � �ٹ ���  �    ۔ �ا� � 

 ۔  � ً�ا� �  و� وا� �� �رك 

 : ��  � ا�  :2

 ۔  � �آن �� اور � ا��   ۔� � �ا�اء � � � � � �� در �� 

 : �ا� �  :3

ا�م � �ڑى د� �   �۔  �  ا� � � �  � � � دور �وہ �      � � دو�ں � در�ن 

 ۔  � اور �� � �ز � و�اور �د� � �ز �ب و�ء � � ��� 
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 :�ا� �ى: 4

ا�اد ا� ا�  �    � � � �رے ا اور ان � ا�ظ �  � ا�د� � � � �� وا�  �ں 

� ا�م � ز�ہ آ�ن � �زل �� �    � �ت �۔  �  �� � اور �م ا   �ا�ا�ں � ان

 ۔  ا�د� اور ا�ء �ام � ا�م � � � ز�� � ا�د�

 ��ہ: 

  � �رے �   � � � ا�د�  ان   �  � �ں  �ا�� �ل  ا�د�  �رے �  ا� � � � 

 ۔  �ن دہ � ��� اور اس � � راو�ں � � ۔ �ورت � ر�

 � وا�: 

 ۔  �ِ وا� وہ �� � � � راوى �ا� � � �ں

 �� �ر: 

از    راوى� � ز�� � � �� وا�  �   �� � �ں �� �ر وہ �� �رك   �  � �

 ۔ �ں

�ام ر� ا� � �    � ��  �رك �   � �ں �� �ر وہ ��   � ا� �اد�  �ء ا�ف 

 ۔  � � ��  دور � �ا� � � � اس � � � ا�ون � � �ا� � � 

 ��ہ: 

�فِ �م � � �� � ز�دہ �ت �� � � �، ا� � ��ِ �ر  � د� �� �۔ �د  

 ر� � ا� ��؛ �رِ ا�� � � �رِ ��  �� �۔  

 :�� �� 

 ۔ دو �ں � از �راوى وہ �� �رك � � ز�� � � �� وا� 
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 :�� �� 

 ۔  راوى ا� رہ �� � ا� � � � �� وا�  وہ �� �رك � � � �

 ��ہ: 

ا�اد � � �    � � � � � � � ��د۔  � � �� � اور � �  ؛��  ��ِ

 ۔  � � �� �

 :�� �� 

اور    �ف ���  �  و� ا� ��  ا� �  �  ��  �� � �    � � �  �اس �  ��  ��

 ۔  � �م � ��  ا� ��   � � ذ� ���  ��  �اس �

 ��ہ: 

�    ا� �� � �ف � �� � � �� ��  اور ا�ظ دو�ں �ر ا�ز  �آن �� � �م

 ۔  ا�ظ � ا�ب �ر � ا� � و� � �ف � ����  �� � �ف � اور اس �م ��م ا� 

 �� ��ع: 

 ۔  � ذ� �  ��� و�، �،  وہ �� � � ر�ل ا� � ا� � و � � �ل

 : 1��ہ

� �� ��ع �  ۔  ا� �� � ����  �� �� � �ر ا�م � ا� � و� ��� �  

 ۔ ��� ار�د  � ر�ل ا�م � ا� � و� � ��� � �� 

 : 2��ہ

 : �� ��ع � دو � �

 ��ع � اور ��ع � 
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 :��ع �: 1

 ۔  ��� و� � � �ر ا�م � ا� � و� � �ف � � �،  �، � � �ا� � �ل

 :��ع �: 2

� �ا� ً� ر ا�م � ا� � و� � �ف �ب � �� ا� � آر� � � �ت ا� � � � 

�    � رو����  �ں �م �� � � د� � � �ں �م  � �  � �� �� �  ۔�� � ا� � و� � 

 ۔  و�ہ

 �� ��ف: 

 ۔  � � �� � ذ� �، �� � �ل� وہ �� � � 

 �� �ع: 

 ۔  � � �� � ذ� �، �� � �ل� وہ �� � � 

 �� � �ا�: 

 : �� � �ا� اس �� �رك � � � � � �� �� �� ��

 ۔  �� راوى ���ا � � ،� اس � �رے راوى ��ر �ں۔  اس � � � � .1

�ى �دات � �  � وہ ا� �دات � ا�� وا� اور ۔  ا� � �� وا� راوى �دل �ں .2

 ۔  وا� �ں

3.   � �  � ��    ۔�� � � راوى  و� �    � �� � و� � �� �ن � �رك 

 ۔  �� � �

 ۔  � ��   راوى � روا� � ا� ��ہ � � �� � �� � � ۔  ل � �روا� �علّ  .4

اس �� � ��د �� ۔  روا� �ذ � � .5 ز�دہ �    �  �ا� �  راوى �� �ت �   �

 ۔  �ر�� راوى � �� �
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 ��ہ: 

دو�ى ��  اور   � � � � � ا� �� �رك  وا�   � دہ � �  ا� �ن  � � �اد 

 �رك � � � � ان � ا� �� � � د� ��۔  

 �� � �ہ: 

روا� � اور �ذ� � ا� اس  ،  راوى �دل �ں،  اس �� �رك � � � � � � � �

 ۔ � � راوى � �� �ور � اور اس روا� � � � ا� � ز�دہ �ں

 �� � �ا�: 

روا� �ذ اور �  ،  �دل �ں،  اس �� �رك � � � � � � � �رے راوى ��د �ں

 ۔  � � ا� � راوى � �� �ور �اور اس روا� � � ا� �

 �ہ: �� �  

اس �� �رك � � � � � � � ��د �� راوى � � ا� اس � �� ا� � ز�دہ  

 ۔ �ں

 :� �� 

اس �� �رك � � � � � �� ��د راو�ں � � �� ا� راوى � � اور اس �  

��ظ د� �� � اس �� � � � � � �� � اور �� � � �ا� ��د  ۔  � ا� �

 ۔  اور اس � � ا� � ں� �

 ��ع:

 ۔  وہ روا� � � � �د � � ا� � ر�ل � ا� � و� � �ف �ب �د� �

 :� اور ��ع � �ق 

� �ق  ۔  ان دو�ں � ا� � در� �اس �  دو�ں ا� ا� �  ؛  �� � اور ��ع  
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 : درج ذ� �

،  ى�ور   ى � � � � � � � �   ؛�  ۔ � ا� ا� �  اور ��ع � �ى  �  : 1

 ۔  � ���اس � � �� �ل � ��ف ا �� ��ى �� � � و� � � ��ع 

دو�ں � ا��   :2 ا�ر � � �ق �ان  وہ �� � � �  ۔  � �   � �� ��

� � �ر ا�م    �� �ت  �ف �  � ��ع روا� � � � ا�  ۔�� � � �ا� � �� ��

 ۔  � ا� � و� � �ف �ب �د�

وا�ت  ��    ؛�  ��ِ : 3 و   � اور  و ��   �� ،� �� �  ۔  � �ل  � ��ع 

 ۔  �� � � �ل �

��   �� ��ع روا� �  ۔ ا� �� � � دو�� ��� � وہ �� � � �� � :4

 ۔ وہ ��ع � ر� � ؛� ���

�ا : 5 �س �  اور  �  ؤ �� �   ��  ��  � �س   �  � �� � اور ۔  ���  �س   �

 ۔  ��ع � �رض � �رت � �س � �� �� �

  ��� : 

راو   �ہ � � �اد وُ�َ   ا  �  ں�� � � � �� و� �م   �  اس �۔  �  �  � �� 

 ۔  �  �� �ر�

�  �   �ا   ى راو   �م  �   آ�  �  �   �  ا�ا  �� : 1 ا�ل  َ دَّ حَ ”:  �  ۔��  ِ ث ،  تُ عْ مِ سَ ،  یْ �

 َ ِ رَ بيَ خْ ا  ۔  ہو� یْ �

راو   �� :2 راو   �   ں��رك �   � ا  ن �  ��  ى�  و�   ���   �  � �وع   � �ت � 

َ �رك ” ��  �  ۔�ے ِّ ا هُمَّ اعَِ�   :� � �� � �  ن� “ كَ وَحُسْنِ عِبَادَتِ كَ  وَشُکْرِ كَ  ذِکْرِ   یٰ �َ�   یْ لّ�ٰ

” ِّ  ۔  “ كَ احُِبُّ یْ اِ�

 ن �  ��  �  ۔�م � � ���  �ا   �� � � �  ن�  � �  ى راو �م  �    ���   : 3
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ا  ںا�  ا� �� �  �،  �� � � ��دوں � �ر ��  ��  ن�  �دا� �� �  دو�ے �  �� 

 ۔  و�ہ

 : �ں � ا�ل �    �� �رك �ن �� �

 ۔ �ں � �اد وہ ا�ظ � � � ا�د� � روا� � �� � 

��  �  ث  : �� �  ا�ظ ا�ل � ��ر� ذا� �� و�  � �ثي

َ دَّ . حَ 1 ِ ث َ 2    یْ � ِ رَ بيَ خْ . ا َ . 3    یْ � ِ اَ بَ نْ ا  یْ �

َ دَّ . حَ 4  َ 5   ا نَ ث َ . 6    ا نَ رَ بيَ خْ . ا  ا نَ اَ بَ نْ ا

ْ رَ قَ .7  ِ  الَ . ق8َ    تُ ا َ فُ  یْ � ِ رَ کَ . ذَ 9   بىنٌ نى َ فُ  یْ �  بىنٌ نى

ِ  یٰ و. رَ 10  َ فُ  یْ � َ اِ  بَ تَ . کَ 11  بىنٌ نى َ فُ  یَّ � َ فُ  نْ . عَ 12   بىنٌ نى  بىنٍ نى

َ فُ  الَ . ق13َ َ فُ  رَ کَ . ذَ 14    بىنٌ نى َ فُ  یوٰ . رَ 15   بىنٌ نى  بىنٌ نى

َ فُ  بَ تَ . کَ 16   بىنٌ نى

َ دَّ حَ  ِ ث َ اور  یْ � ِ رَ بيَ خْ ا  :�ق  � یْ �

 ۔   دو�ں � �ادف � � � � �د ��

 : �ق � � � � � �د �اور ��

ر�  اور ��د �  ا�د ��  �  ا�  ثَ�یِْ    �رت �  � ��د � � ��  � ز�دہ  اور  حَدَّ  ��  

ثنََا  �رت �  ۔ � �� � حَدَّ

َ  �رت � �� � �� ا�د � ر� � ��د � ا�اور ��د   ِ رَ بيَ خْ ا ��  ز�دہ   �� � اور �  یْ �

َ  �رت � �  ۔ � �� �  ناَرَ بيَ خْ ا
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 � �2 

 :�� � � �� 

 �� � �ى � �............اور �۔  .1

 ............� �۔ ، �ت اور �� � ا� � �م .2

 � �ں �ِ  .3 ف ى ّ  ............ �۔ ؛ �� � �  �ر �ء ا��ى

 � � � �ى � ............�۔   ،�م� �ى � �:  ��  .4

 ............ �۔ ؛ � اور  ا�ل �� � ��ع  .5

 � �ں۔ �  راوى............� وا� وہ �� � � �  .6

 �� ��ف � � � �� �............ذ� �۔  .7

 �� ��۔  �� �� � �ا� اس �� �رك � � � � �............  .8

 �� �� �۔   �  ��� �............  ؤ �� � اور �س � �ا .9

 ا� � �۔  � �� ............ �م  � � �اد وہ �� � � � � �� و� .10

 در� �اب � ��� ��: 

 �� اور � :  .1

   دو�ں � �ق �    ا� �  

 ا�ل �� اس � ��� �� � �� :  .2

   �� � ا�ال �م �ں    �� �ط � 

 �ا� � ا�م � :  .3

 �    ��   �ر
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4.  :� �� �� �� 

 � � اور � �    � �    � � 

 �� ��ع � � �:  .5

 �   �ر   دو 

 � �اب د�: 

 �� اور � ا� � � � �ق �؟ : 1

 �� اور � � �ق �ن ��۔   :2

 �ا� �ى � �� �۔   : 3

 �� � �ا� اور �� � �ہ � �� �۔   :4

 �� � اور ��ع � � از � � �ق �ن ��۔   : 5

 �� �� �ن �� و� � ا�ظ ا�ل �� � وہ �۔   : 6

َ دَّ حَ  :  7 ِ ث َ اور  یْ � ِ رَ بيَ خْ ا  �ن ��۔   �ق �  یْ �

 ��ع � � � �؟  :  8

 ��ع  � � �� �۔   :  9

 ��ع � � � �؟   :  10

 ��ِ � � �� �۔  :  11

 ��ِ �  � روا� � �� ا� �رت �� ���۔   :  12

 ا�لِ �� � �� ��� � � � �؟   :  13

 � � �� ��۔   :  14
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 �ا �ب

 �ِ ا�د� � �رف، ا�م اور �ت 

 � � �� � �رف 

 �� �� �ام ر� ا� �: 

� ��ہ   ز�� � � �ں  ا� � �  �ام ر�  �اب � ��  �� �� � �ت � 

� ��د � � � ا�د�    �� �� �ام ر� ا� � � ز��ان � �وہ � � ا�  ۔  �� �

�� ا�م �رى ر� ا� � � �رى � � � � � �ت ا�� �� ر� ا� �  ۔  �� �� � 

  � �ت ا� ر� ا� � � �� روا� � � ز�ۃ � �� � � � ا�د� �ا� ان � �ا� 

 ۔ ���

 1454:ر� ا�� � �رى 

ام � �:   � �ہُ

 ا� � �� ا�د� �  � ا� ��د �ت �م � � �� ر� ا� �ت ا� ��ہ ر� ا� � 

�ا� � � �ت �م � � ر� ا� � ا� ��ہ � ��� اور آ� � � اس � � �� � �  

ا�م ا� � � ر� ا� � ا� � � � �م ا�د� �ت ا���ہ ر� ا� � � �و�ت  ۔  ا�م �

 ۔  � �ن ��� �

 �ب ا��ر: 

، � و� � ا�م  ھ150� ا�ء وا�� �ت ا�م ا� ا�� �ن � �� ر� ا� ت

  آپ � �� �ار ا�د� � � ا�ب ��� ا�اب � �ز � ۔  � ا�� اور � ا� � �� �

آپ � ان روا�ت � آپ � �ے �ے �م ��دوں � � � � � �  ۔  �ا�ا�د�  ا� ��ہ �
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ان � ا�م ا� �� اور ا�م � ر�  ۔  ا�م ز�اور ا�م � � ز�د ر� ا� �� ذ� �،  ا�م �،  ا�م ا� ��

 ۔  ا� � �ا� � �وى � ز�دہ �ر �

 ��ہ: 

 :ا�م �رى ر� ا� � ا� � � �ت ا�م ا�ا� � ر� ا� � ا� ا� � � � � � �

لفِِ وَإِنْ كبحَنَ َ�ظْلوُمًا فنَِيَّةُ المُْسْتَحْلِ  لمًِا فنَِيَّةُ الحَْا  فِ وَقَالَ النَّخَ�يُِّ إِذاَ كبحَنَ المُْسْتَحْلفُِ ظَا

�    �  � ا�ا� وا� �� � � اس و� � ا�� وا� �  ا�:ر� ا� ��� �  �   ا�م ا�ا�   ��: 

 � ا�ر � �۔    � � ا�ا� وا� � ا�ر � � اور ا� � ا�ا� وا� �م � � اب ا�

�� ا� � �� ر� ا� � � ا�رى � اس ا� � � � �� �ب ا��ر � �ا� � � 

 �� ا� � ر� ا� اس ا� � �رے � �:   ۔  � �

تربيْثاَرِ وَصَلهَٗ مُحَمَّدُ بنُْ الحَْسَنِ   عَنْهُ  عَنْ أ�یِْ حَنِيْفَةَعَنْ حَمَّادٍ �يِْ كِتَابِ ا

ا�م � � � �� ر� ا� � اس ا� � �ب ا��ر � � ا� � � �د � ا�ا�؛ � �ِ   ��: 

 � � �� � � �۔  

جُلِ �صَِاحِبِهٖ يَمِلجْ  باَبُ � ا�رى �ح � ا�رى   هُ أخَُوْ  إِنهَّٗ  نِ الرَّ

 ۔  ا�م ا� � ر� ا� � � �ب � �� اس � �م �� � � �� � �ں 

 � ا�م ا�: 

ھ � � ا��ہ � روا�ت � � ا� � �  150ا� � �ن � �� ر� ا� تا�  ا�م  

�ں  ۔  �� � �� � � �    �رے  ،  � �  �م �ر  ا� � وہ    ��� �� ���  ا�م �ر� �رى ر� 

ا� � �ار � � �� �� ا� � ا� �    �ل �� �� � ر�  اور � �� �� ر�   �

 ۔  ا�اب � �� دى

ا�م ا� � ا� � روا�ت ��د  �    ا�م ا� � ر� ا� �� �� � اس �ب ا��ر اور � 

اور وہ   �ف ا� وا� � � در�ن� � ا�م ا� � ر� ا� اور �ر ا�م � ا� � و� اُ�دى � � 
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 � �ى �� �۔    � ۔�� � وا� �

 ��:  ا�م ��

�    ھ 179ا�م ا� � ر� ا� � � �م � � �� ا�م دارا�ۃ ا�م �� � ا� ر� ا� ت

اس �ب � آپ ر� ا� � ا� � �  ۔  ���  � ا�اب � �ز � ا� � � �ل روا�ت � ا� � �

ا� � ر�  �ام  وا�ل � �� �� ��  �ا�  و� �  ا� �  اور  ،  �  �وىٰ  ا� �  ر�   ��

 ۔ �� � � ���  �َ� ا�د�

 ۔ � � � ز�دہ � �ب �   �� ا� ز�� ا�م  �� ا�م � � ادر� �� ر� ا� � �ل

 ��ہ: 

ا�   �  �  �اد وہ �� � � � ا� �� دو�ے �� � � �� �� � وا� ذ� �  َ� �

َ� �� � اور  �ر �� �ام ر� ا� � �ں � ۔ � � � ا� � و� � �ت � � � � �ے

 ۔  �� �ل �

 ا�م �:��

اور � � � �� �،  ا�م � � � �� ر� ا� � � �� � ا��ہ  آپ �  ۔  � � 

آپ � اس �ب � ز�دہ � روا�ت ا�م �� ر� ا� � �ا� ۔  � ا�د� � � ا� ا� � � ���

� �� � �� �  ذُ خُ اْ نَ   ہٖ بِ وَ �ب � آ� �  ۔  � � � � ا�ف  ا�م �� � �وى  ۔  ���  ا� 

روا� ا�ف � �� � �ار� � � � آپ ا�ف � �� � د� روا�ت ذ� �� و�ہ �� �  

 ۔  �ن ��� �

 �ا��م ا��: 

ا� تا�   ادر� �� ر�  ا�م � �  ا�  ا�  ۔  ھ �204�� � �  ا� �  آپ ر� 

 ۔  ��ہ � � ا�د� �ن ��� � ا� � � � ا�اب � �ز � � � � � � 
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 َّ
ن
 ف ا� ا� �: �صن

ھ � �  235ا�م �رى ر� ا� � ا�ذ ا�م ا�� � ا� � � ا�وف ا� ا� � ر� ا� ت

آپ ر� ا� � ۔  �� اور � �� � ا�ال وا�ل � � � �،  ���،  ا�اب � �ز � ا�د� ��� 

  � ا�ف  ا�دى �� �  ذ�� � � �  روا�ت   � دو�ں �  �رے  ا� � �  اس �ب � 

� � �ا� � � وا�� اور � زا�  �    � � ��ہ �� �� �  اس �ب۔  �� � � آ� �

َ � � ا��ى ر� ا� � �ب   ۔  � �� �ورى � ةُ فَ يْ رِ ا�طَّ  تُ لحَ لنُّ ا

 ا� � �:   �ا��م

ا� ت ا� � � � � ر�  ھ � � �ا �� � �� �� � ا�� � � 241ا�م 

ا� �    ز�� � ا� ا��ہ � � ا�د� � ر� �  آپ ر� ا� �۔  � � �� �ا�� �  

 ۔   �� � در� ر� �ا� ا���  �� � �ب �� �� �۔ �وں � � ���

 � ا�رى: 

� ر�ل ا�م �   � ا� �اب د�  ھ256ت ر� ا� ا�م ا� � ا� � � ا�� ا�رى ا��

��  ۔  � و�د ا�س � �ں � � ر� �ں  صلى الله عليه وسلم  ا� � و� آرام ��ر� � اور � � � � آپ 

�� آپ ر� ا� � اس  ۔  � اس � � � �� � ا� �� آپ � �� �رك � �و� � �م � �

 ۔  �اب � �د � � �رى �

َ ”اس �ب � � �م   َ   حُ يْ حِ ا�صَّ   دُ نَ سْ مُ الْ   عُ امِ جَ لْ ا ُ   نْ مِ رُ صَ �َ خْ مُ لْ ا ِ    لِ وْ سُ رَ رِ وْ مُ ا َّ صَ الّلهٰ ُ  ی  �   ہِ يْ لَ �َ الّلهٰ

َ وَ ٖ ہنِ نَ سُ وَ  مَ لَّ سَ وَ   ۔  “�ٖ ہامِ يَّ ا

ا�م �رى  ان روا�ت �  � �رى � روا�ت � � � ا� در� � روا�ت ؛��ت �۔ � 

ر� ا� اور � �� � ا� � و� � در�ن �ف � وا� �:  � ��، �� اور ��۔ ��تِ �رى  

     22� �اد  ان    ا�م �رى ر� ا� �  �� روا�ت � �� ا��ہ � � � �۔ �رہ روا�ت � �  �۔ 
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ا�ا� �، � روا�ت ا� �� ا� �، � روا�ت � � � ا� ا�رى �، ا� روا� �د � �ٰ �  

 اور ا� روا� �م � �� ا� � �وى �۔  

ان �� �ات � � � �ر �ات ا�م �رى ر� ا� � ا�ذ � ا�م ا� ا� � ر� ا� 

ا�   ا�م ا�  � ��د � ��� �رى �� � � � ا� در� � �� ا�د� � � ا� ا�د� 

 � ر� ا� � ��دوں � �وى �۔  

،  �ن ��� � � اس � � ��ع  �� �ہ � � �   ا�م �رى ر� ا� �� ا�ب �

� � �� � �� � �ل � � � �� ��ع � � �م  ۔  ��ف اور �ع روا�ت �ن ��� �

 ۔  ��� �

�و� �� � ا�م � � ادر� �� ر� ا� � � �� � و� � ا�م �رى ر� ا� �  

 ۔  �� �دوں � وہ ا�د� ذ� ��� � � ا�م �� ر� ا� � �ل �

   � � : 

� �ام � ��ع روا�ت   ھ 261ر� ا� ت  ا�� ا�ى ا��رى  ا�م ا� ا� � � ا�ج 

 ۔  � �� ا�د� �ر� � � � �� � � �  � �� �� ر�ن � د� �

اس �ب � ��ں � � ا� � � � آپ � ا� � � � �وى روا�ت � ا� � �  

 ۔  ا� � �� � و� � � �ات � � � � � �رى � �� دى � ۔��د�

 � ا� داود: 

دا  ا�  ا�  د �ن � ا� ا��ؤ  ا�م  ا�ب   ھ ��� �� ا�د� � �275ت    � ر� 

 ۔ � اور � � � ���، � �ز � ا�د� � � ا�اب  ��

بو دا   �� ��  ذ� �� �    ا�د� �  آپ   اور    � � ا�د� � � �ں � ���  دوقال ا

ہاا� � � ��� �ىى فق   ۔  ہ
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 د: ؤ �ل ا� دا

َ   الَ قَ”د � ��ت � � ا� �� ؤ  دا   � ا� د ر� ا� ؤ  � � ا�م ا� دا۔ � “دُ وٗ ا دَ   وْ بُ ا

�  ،  � �� ��    ا�د اور � �د �ق  � �ن ��� �  ا�ف  راو�ں �  ا�ظ �   � �� �

 ۔  �ف ا�رہ �� � 

� � � آ� �ر �� �  �  د ر� ا� �� �ن ��� � اوراس � �رے  ؤ  ا�م ا�دا �  

� �ت � �� � �� ��ج �� �زم  ر� ا�  د ؤ  ا� ا�م ا� د� �  � را� �ل  ا� روا�ت � �رے

 ۔  � اس � � � � �� �   � � � �ر و � اور �۔ � آ�

د ر� ا� � ��ش �� � � � ��� � و� � � �� � � ؤ    � ا�م ا� دا�    اس

راوى  اس  �� � � وہ اس � � � �ت�   � اس �� �۔  � �� � �اور  � � �ت

د ر�  ؤ  �ن �� �اور � ا�م ا� دا  � �ت � �، � ا� اس �ب � � � �م �� �� �

 ۔ ا� � � �� وا� راو�ں � ا�ف � و� � ا� ��� �

 : � ��ى

ھ � � ا�اب � �ز � ا�د� �ر�  279ر� ا� ت  ا��    ا�م ا� � � � � ا��ى 

آپ ر� ا� �� ا�ب � �� � � �ن �� اس �ب � � دو�ں � � ا�د� ۔  � ��� �

 ۔  � � �� � � � � � � � �� � � �� � � ان �

َبوُْ �ِیْٰ�ی  ۔  � � � � � �م ��� � قَالَ ا

 ��ہ: 

 :  �درج ذ�  � � وہ  ا�ل � ا��ت  � ��ى � � ر� ا� ا�م ��ى 

  َنٌ سَ حَ  ثٌ يْ دِ ا حَ هٰذ 

  َحٌ يْ حِ صَ  ثٌ يْ دِ ا حَ هٰذ 

  َبٌ يْ رِ غَ  ثٌ يْ دِ ا حَ هٰذ 
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  َحٌ يْ حِ صَ  نٌ سَ حَ  ثٌ يْ دِ ا حَ هٰذ 

  َبٌ يْ رِ غَ  نٌ سَ حَ  ثٌ يْ دِ ا حَ هٰذ 

  َبٌ يْ رِ غَ  حٌ يْ حِ صَ  ثٌ يْ دِ ا حَ هٰذ 

  َغريبٌ ح ٌيْ حِ صَ  نٌ سَ حَ  ثٌ يْ دِ ا حَ هٰذ 

 :�� � 

اور��ا� �ز �    � ���  ھ303ر� ا� تا��    ا�م ا�� ا�� ا� � � � � ا��  

  ���  � � ا�د� �ر�  ا��ل  �ان  ا�د� � �� �� �ء �ام  � �  � � �ء �    �اور 

 ۔  � � ��� � �وىٰ 

 : � ا� ��

�� � ا�د� �    � � �� �  ھ273ر� ا� ت  ا��    ا�م ا� � ا� � � �� ا� ��  

آزادا�  اور    ��ت � ��،  � ��،  � ا� � و�  � �ر � ا�ع ر�ل   � ��  ااور ا�  � � 

 ۔ را� ا�ر �� � �� � �

 �ح �� ا��ر: 

ر� ا� ت ا�  ا�م ا�� ا� � � � �� ازدى ا�ى ا�ى ا�وى اس �ب � �� �: 

� ا� � ��  ،  � �� � �� �ث،  � � � �� �،  آپ ر� ا� � ا�م � �� �  ۔ھ  321

اور ا�ل ��   �  �� ا��ل �  �    ۔�  ��  وا�ء  ا�  ا��ر”�ر �ب  اس  آپ ر�  �    “�ح �� 

 ۔  �� � ��  “ �وى �� ”

 و� ��: 

ر� ا� � � �ب �ں �؟ اس � و� آپ � �د �ب � �� � �ن � �    ا�م �وى

دو ر � � د  اور �� �� ��� � �� � � � آپ �  اور � �� � ا�د�    �ں  ا�م 
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دو�ں �ا�ار ۔  �ر� � و� � ا�اض �  ا� � � �ب  �  ا�م �وى ر�  اور    � �ت   �

 ۔ اور �� � ذر� �رض � � ��� ، �و�، �،  �� �رض � آ� وا� ا�د� � �

 : ا�ب �ب

�� � اس � � ا� � � �د �ق ذ�    ر� ا� ا� �ب �� � � � �ن   ا�م �وى

ْ   ہِ ذِ هٰ   �یٰ اِ   مٌ وْ قَ  بَ هَ ذَ فَ �� � �   تر َ ا ۔  � ا� � � ا� �� � � �  � � �� � � ان روا�ت  ارِ بيث

لَ خَ وَ  اس � �  ِ   مْ هُ �َ ا � ان دو�ں  ۔  اور �� �� � ���، � � د� ا�د� ��� نَ وْ رُ آخَ كَ  لِ ذٰ   یْ �

� آ�  ے  � � � � � د� � � � � �ن �� � و�� � � � روا�ت � د�� � �ا�ت د

 ۔  � �م � � �ر� ا� �    � � د� � � � �ت ا�م ���� را� �

 ��ت �ب: 

ا�م �وى  ،  � �ب ان � � �� � � � � �� �  : 1   � اس �ب �ر� ا� �  � 

 ۔  � و آ�ر � � ���  � �� � �� � ا�د�

 ۔  ا�م �وى ر� ا� اس �ب � ا�د� ا� � � �� � � �ب � � � �� :  2

آ��  :  3 و� � �� �رك � �ت  ا�د � �� �� � � �  � �د  ا� �� �رك 

 ۔ �

 ۔  �ح � � ا� � � � � �ا� ا�د� ا� � � � اس �ب � �  : 4

 ۔  � �� � � � � �ِ� ا�د� ا� � اس �ب � �  :  5

� ا�د� ا� � � � د� � ا�د� � � � � �� �ل �� � � آپ    �ب  اس :  6

 ۔  ان � � � � �� �

اس   :  7 ان � �ع � �� � آپ   � � � ا�د� � �ل  روا�ت ا� � � د� �   �

 ۔  روا� � �ا� �ع � �� � �� � 

اور    ا� ا� راوى � � آ�ى � :  8 اور اس � ��ہ اس � � ا��ط  � ا�ط � �ر ��� 
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 ۔  � ا�م �وى � ا��ط �ع � روا� ذ� �� �   � ا��ط روا� � � �ں

 ۔  ذ� �� �� � ا� ا� �� د� � �� � �� � � � � آپ ا� �  :  9

 ۔  واۃ � � و�ہ � �ن �� �ا�د� �ن �� � دوران رُ  :  10

 ۔  �ن �� � � � � �� � :  11

رُ ،  ا�د� �ر� � � �� � :  12 اور  � و�  �  ۔  واۃ � �م �� �و�ہ ا�اب �ن �� � 

 ۔  �� � �� � �� �و � اور �ح، � آپ � �ب � و� ��

��   ت�روا  دو�ں � �  � اس � � �رے �  �� �  نا�ب �� � � � �  ���     :13

�� �ن  �  ۔   �  � �؛  �   �  �  �   �ا�ا  قوَْمٌ   �  �م  تربيْثاَرِ    فذََهَبَ  ا هٰذِہِ  اور     اِ�یٰ 

ذٰ  �یِْ  ا��    آخَرُوْنَ   كَ لِ وَخَالََ�هُمْ  �  ن����   ��  � دو�ں �   � � �م    اور � �� 

  د�  �   اور آ� �  �ف �� �   �   ��  �� � � � �  د� �۔ ا� �      �  �   ت �روا 

 ۔  �� � ��� � � �� را� � ن�

 ۔  آپ ا�د� ��� � �� �� ا�د� ��� اور �� � �� � :  14

آپ اس � ا�  �  � او�ت آپ ا� �� �� � � � �� ا�ب � �� ر� � ��   :  15

 ۔  ا��ل �� � � � � �� اور �� ا�ب � ر� ��ں � �� �

 �ۃ ا��: 

 : � �ب دو��ں � �� � 

1.  �� 

 �ۃ  .2

 :�� 

ا�م ا� � � � �د �ى ر� ا� ت اور �    ھ � �ح � � 516� ا�  ا�د� � 

 ۔ �  � �� � � ا� ذ� ��� 
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��� � �ان �� ��� �رى و� � روا�ت �ن    "احِ حَ ا�صِّ   نَ مِ وَ "� �  �  آپ � ا�ب �  

 ۔  ���  � � د� � � روا�ت ذ�  "حِسَبحنِ وَمِنَ الْ "اور اس � � � 

 �ۃ: 

ا� ت ر�  ا�وف � ��ى  ا�   � ا� � �   � ا�  �    ھ 737  ا�م  ا�د�   �  �� �

� �    �� � �� � �وى � � �� اور � �ب � ا�۔  �� ر� � �� � ا�د� � ا�� ���

 ۔  ا�� �� �ح � � �وہ د� � � روا�ت � � �ن �د�

ا� �ں  ر� ا� �  ى� �  � � �  �� � � �� �  �    �روا  � �  ا� �� ��

 ۔  ى�د ن� و� � �� �  اس � � � 

 �رف ا��: 

  �ت � �ل ر� �� اردو دان � � ر ��ت و�و   �  ء   1987  � �ر �� ر� ا� ت  ���

�ا�ت  �   اور  ،  ا�ق،  ا�ل،  ا�ن[�  و�ہ��ت  �    ]��ت  ان   ��  � �ر�  ا�د�   �

 ۔  �� ��� �

 ز�ۃ ا��: 

  ا�م ��ى ر� ا� � � ��ى � آ� � �� � �ان � ان ا�د� �ر� � � ��� � 

�ر�    اور �رت، � ز��، �� ��، �� �ا�ق،  � � �ر ا�م � ا� � و� � �ت

� �ھ �  ۔  ��  �م � ا�از � ان ا�د� �ر� � ��   �)� ا�س �(�ہ ۔ و�ہ � �ن �

ا� �ن � دل � ر�ل ا�م � ا� � و� � �رك ز�� � �� ز�� �ار� � �� �ا ��  

 ۔ �

 دروس ا��: 

�(�ہ   ا�س  ا��ت  �  )�  ��ا�  �ر�  ا�د�   � ا�از   �  �۔   �  �  �
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ہاا� اور ��� �،  �� � اور ��� ز�� � رخ �  ،  ا� �م ا�ن � ا�دىاس �ب � �ھ �  ۔  فقىىہ

 � ا� ��۔    ۔آ� �

 �ب ا��: 

� �� �۔ دورِ �� ���ں � �� ا�� اس �ب �    )� ا�س �(  � �ب � �ہ  

آن �� �ر� ، �ارس ، �ل اور �� � � و ��ت � � �� ا�از � �� � � �� ا�از ا�  

 ر� � � � �� � اس � ا� �� � � � اس � ا�دہ � � �۔  

 :�ز) � � �(�� �رك � � �ب �ر �ں 

 � ���ت � � � ا�د�) (�ا� ا�  � �:  

 ا��ت، �دات، ��ت، ا��ت، ��ات )(�� � �� ا�اء  دو�ا �:

 ا� ا� وا�� � ��   �ا �: 

 ا� ا� وا�� � ��   �� �:

� � �ا� ا� � � �۔ اس � � � ا�د� � � اور ��ورہ �� � �� ذ� �  

اور ان � �م � ذ� � ر�۔اس � � ا�د� � ��   � � �� ا�د� � ز�� �د �� آ�ن � 

ر� � �� � ��د �۔ � �ب � �وع � اس  ذ� � � �، ا� � �ں �ں � ا�د� �

�ب � ا�م � ا�� � � دى � � �� �� �� ا�ق �  �  �ب � �ر� �� � �� � اور  

 د�ا� � ��۔  

ا�� �    700اس �ب � ��   �ا�  اور  ا��   �� ،  �� ��ورہ  و  ا�د� �ر� � 

�� ��د �۔ � �ب �رے آن �� �ر� [�ر �� �� �رس، دو �� � د� �رس و�ہ ] � � �ل  

 �۔   � ��� � ر� � اور ا� � � � � �� ��
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 ا�لِ �� � � � � �رف 

 �ح �ح � ا�: 

ا�لِ  ا� �  ا� � �� ر�  ا� �ب    ��  �م �  ا� �  � �� ا� �ح �   ��

اس � �� � � � ا� � ا� � �ب  ا� �    ۔ آپ �    �۔ �ن ا�� �� �رى ر� 

 �� ر� ا� � ا�ل � و�� � �� �� ا�ف � ا�لِ �� � د� �� � ��� �۔  

 : �� ا� � ا�ل ا�� ا�ى

و    �� � ا�� ��ڑوى ر� ا� � �� ز�ن � ا�لِ �� � ا��ت � ��ت، �   

ا�م، �� �� اور ��� وا� � � �ورى آداب اور � ا� ا��ں    � � ا�ر � �� �  

 �� � �ا� � � � ��� �۔  و آ� � �ح اور  �� � �ے ا�ر � �� � �� �ن 

 : �ا� � �م ا�� 

ا� �    � ا�  ا�ء  ا� �ر �ب  ز�ن �  ا� � ��  ر�  ا� ��  ا�� �� �   �

�� �� ��� ۔ � �� اب �ا� � �م ا�� � �م � ا� �� �� �۔ اس � آپ � ا�ل  

 �ب �۔  �ى �  �� � �    ا�لِ �� � � ��ت � ا� � � � � �۔ ا�ف �

 � ا��ل: 

��� � � ���ى ر� ا� � اردو � �� � ا��ت، ا�م اور �ت � ذ� �� �  

   ۔ر�� � ��   �� �� �ح و�� � ا�ظ اور ان � �ا� � �ن � �۔  � ا� � 

 : آ�را ��

�۔ �� �  �  �� �� �د ر� ا� � دو �وں �  �� �رك � � ا� �وں � �  

  �۔  � ��رت ا�از � � �ے  �، �� � �و�، �� � آداب اور�دى ا��ں � و   �ورت
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 ا�م �  � � �

 ع: جامِ ۔1
� � �� � � �اس    �  ��  ؛�� ، �،  آداب،  ا�م ،  ��،  ن�ا  �م ���ت؛  �ب 

ا�م �رى    � ۔  � � � ا�د� ��د �ں   ہر�ق و� اور  ز� و�ك  ،  ��،  ى�ز ،  �،  ��ر،  ��

�� ،  �� ا��ل  � �رى ر� ا�    �� ا� ا�،  ا�م ��ى ر� ا� � �� ��ى،  ر� ا� � � �رى

�    � ر� ا�    �  �  � ا�ا� اور �� �   � ر� ا�  ��  � �� �ل ا� ،  � ا�وا�  �ر� ا�    �

 ۔  ہا�ل و�

 سُفينَ:  ۔2
� � � �    � � �ز  �  ا�اب    �  � و��  ان ��ں � � �� � � �   �   ��  ؛�

�  ،  � �وى ،  ا� ���  ،  ��  �،  داود   ا�  �،  ى��  ��۔  � �ب ا�ۃ و�ہ،  ۃ�ب ا�ر

 ۔  ا� ا�ىٰ اور � دار � و�ہ ، دار�

 : مُسْنَد۔3
�� � �� �   � ت��م روا �� ا� � � ��   � �� �    � �� اس �  �� ؛�

�ت �ر� ا� �  ،  � �ت ا�� �� ر� ا� � � �وى �م ا�د�۔  � �د� � �   ا� �

ا  �  وہ ��اہ  � �وى �م ا�د�   �  ،  � � ا�۔  �ں  �  ى� � �د  ���ع � � �ں 

 ۔  ہ و� �� ا�داود �، � � � �، � �ار ، ا� �

 : 1��ہ  

 :  � ��ا�ر  � ��  �ر� ا� �   �� �ام ��

  �ا  �ا�د   ان �م �  �� �وع ��  "الف"� � �� �ام � �م  :  � ا�ر �  �وف � ۔  1

 ۔  �  �ا �ا�د  ان �، � �وع �� �"ب"� � �� �ام � �م، �
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� � �  ،  �ا�د  � ان �  � �� �ام � � ا�م �ل �  � :  � ا�ر �  � ا�م ۔  2

 ۔  ا�د� ا�م �� وا�ں �

اور ان �  �� �    ��  �ا�د  � �� �  ؛� � � ��ان �ت  � :  � ا�ر �  �  �فِ  ۔  3

 ۔  وا� �ں � دہ� زدو�وں �  � �ف � � �  �� �� �ا�د � ان � 

 : 2��ہ

� �ب  ۔  �� � ا�اب � �ز � � ��دہ  �    "� ا�م ا�" ا�م ا� ا� � ر� ا� �  

�    �� د�� ��  � �� � �� � �� � � � � �� �� ر� ا� � ا� � ا�اب  

 ۔  � ر� د�  "دسنَ "مُ  �م � وا� � 

 : مجَ عْ مُ ۔  4
االله    ر�  ا�� �ا�ا�م ا�  �    � ��� �� �  وا��ہ    خ� �  �ا�د  �ب � �   �ا

 ۔  ا� ا�و� اور ا� ا�، ا� ا� �

 : ��ہ 

 :  �ظ � �� �  � �� �  خ� 

 ۔  � ا�رو�ت �  ��   -1

 ۔  �ا�ر اور � � ىٰ �   -2

 ۔  � ا�ر � �وف �   -3

 جُزْء:  ۔5
 � �  ��ص � � ا�د   ��ص ��ع    �ا  �  �،  �  ��  �ا  �  �ب � �  �ا  �  ��

� �م �    "�ب ا�ا ءة  "�  ر� ا�    ا�م �اور  �    "� �ء ر� ا�"  االله �  ر�   ى�ر� ا�م    ��دى  

 ۔  �� �  �  �ء �ر � �  � � �� ��  ��� � �ا



  54 ��اُ�ل 
  

   :جرَ خْ تَ سْ مُ ۔  6
،  �ب � �� ر� �  �   ��ص �  �ا   � �� � �  �� � � �  اس�    ���ج؛  

 � �ب  ا�   � ا�د  اس   �  �  � ا�ا�  ب�ا�م  �  �ے  ن�  ا�ق  �   ر�  �    �ب   االله 

َ   جُ رَ خْ تَ سْ مُ " ِ ا نَ وَ عُ یْ  � ا�ا�اس  ۔  � �  ا��ا� �   � �  ةَ"ا ا�م   � �   االله � �   ر�   �ب   �  

� اور ان   � ن� � � � ا� �ا�د � ��  ى�ر � � �ح ا�م ا��  ا�  ۔� � �ج � �ا�د

 ۔  �"�ج ا��"اس �ب � �م �

 : مُسْتَدْرَك ۔7
��ں � �� ر� �    دو    �  �ا   ��� �  �  � � � �ب � � �� �   اس  �  ��  ؛�رك 

اُس �ب � �    � ا�دا�   �  ا� �  �ب �  ��  ا� رہ �   � �  ا�م ��  �۔  �   �� �� � 

َ "�ب    االله �  ر� َ �َ  كُ رَ دْ تَ سْ مُ لْ ا ا�صَّ �   ى ا�ں � �ر� �ب  ۔  � �رك �� � � �  "نِ لجْ حَ يْ حِ ی 

 ۔  � ���  و� � ا�راك �� �� ��

 :  �ِللَ ۔8
�ب   �   �ا�د  �  �ا�   �  �  �  � �ز  �  ��  �  نو��ت  ا�  �   ر�  ى ا�م    االله 

" َ  ۔ �"ل لَ عِ الْ  ابُ تَ کِ " االله � ر� اور ا�م دار�"  ةُ يَ هِ ا نَ تَ مُ الْ  لُ لَ عِ لْ ا

 : اربعَلجن  ۔9
� �  �ا�د ��ع � �� � �ا  � ى راو  �ا  � � � �� � � � �اس �� � ار�

راو   � ،  ��  � ���  �   ں��د  ��  ت�  �   �ا�د   �   � �و�  ۔��   �  �  ر�   ى ا�م    االله 

 َ  ۔ �"ةيَ وِ وَ ن نَ لجْ عِ بَ رْ "ا

 يب: هتير ال تيرغيب و ال  ۔10
� � �� �� و�    ر�ل ا�م � ا� � و� � � �ص � � � ا�ل � ��  � و�ہ 
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ا�م � ر� ا� � �ب   روا�ت � ا� � � �� �  ان  ا�م �رى    "وةلِ ا�صَّ   بُ يْ غِ رْ تَ "  ار�د ���  اور 

َلتيَّرْغِيْبُ وَالتيَّرْهِيْبُ"  ر� ا� � �ب  ۔ا

 نىبىت: لسَ سَ مُ  ۔11
� ا� ا�د� ا� �  � � �� و�ہ � � �ں  ،  �� �رك � � �� وا� ا�اد �ل

ا� � �ب ا� �ث د�ى ر�  و�  �ہ   � �� �  " َ ِ   نُ لجْ بِ مُ الْ   لُ ضْ �َ لْ ا الَ � ِ النَّ   ثِ يْ دِ حَ   نْ مِ   لِ سَ لْ سَ مُ ی    یِّ �

 ْ تر َ ا  "۔نِ لجْ مِ بى

حُ  ۔12 تربيثار: شر  ا
ا�د� �ر� � و�� وا�  ا�ظ �  �  ،  ا� � � �رے � �� �د � آ�  � ا� 

 ۔  �� � � وا� �ں � ا�م ا� � �وى ر� ا� � �ب �ح �� ا��ر اور �ح � ا��ر

تر ۔13 ثورة: ا  بىدعِية الما
� �د� � � � ا�م ا�   ں � ا� �ؤ ا� �ب � � � �� � ا� � و� � �رك د�

َ " اور � � �رى ر� ا� � �ب۔ "ةِ لَ يْ الَّ وَ  مِ وْ يَ الْ  لُ مَ عَ "� ر� ا� � �ب  ْ  بُ زْ حِ لْ ا تر َ ا  ۔ "م ظَ ْ� بى

َ ۔  14  سباب الحديث: ا

ا� �ب � � �� �رك � �ِ ورود �ن � � � � � �ك � ا� � و� � �ن � 

َ �ت � �� � ار�د ��� �۔ � ا�م �ل ا�� �� ر� ا� � �ب   ِ   عُ مَ للُّ ا َ   یْ �  ۔  ثِ يْ دِ حَ الْ  ابِ بَ سْ ا

 و�ات:وضُ المَ ۔  15

روا�ت � � �� � �   ا�  روا�ت � � � � �۔  اور � �ت  ا� �ب � � ��ع 

ا� � ان روا�ت � �رے  � آ�ہ �� اور ان � �وا�� � �� �۔  � �ن ا�� �� �رى  

َ ر� ا� � �ب     و�ہ۔   اتِ �َ وْ ضُ وْ مَ الْ  ةُ رَ کِ ذْ تَ اور �� �� � ر� ا� � �ب   یرٰ بيْ لحُ الْ   اتُ �َ وْ ضُ وْ مَ لْ ا
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 � �ت � د� ا�ِ
 :  � �� �ت �  �� � 

�  � : 

 ۔ں� � �  � �  �ف �� � � ا� �ش اور �ن � ��    �وہ � ��  

 ۔  و �ہ �ا� ا� � اور  ا� �ن �، � �،  ى�ر �، �� ا�م �� �

 : �   دو�ا

  ۔ ں�ل ��ان � � ا�    �ں  �ا�د اور �    �ا�د�  ،  �ا�د� �  �  وہ �  

 ۔  و�ہ �ح �� ا��ر، �� ا�م � ، اور � ا�م ا�، ى�� ��، داؤد  � ا� �

 : �  ا �

� ��  �  �  �ا�د  ��    �  � �وہ �   ��،  � �ر  � �  �  ۔�ن  ا�    اور  � 

 ۔  و�ہ �  � ا � ا�

��   � : 

  ى ��  �� �  �  �� � � � �  � � ا�  �  ��  �  ن�   �ا�د  �ا  وہ � � �

 ۔ ہ ا�� و� ر� ا� �  ى�ادرا��ل اور ا�م ا� � ر� ا� �

 : �  ��اں 

ا�د�   �روا�ت    �ف ��ع    � �وہ �  ا�ز��    �۔  ں �  �   �  �  ا�  ا�  ر�  ى 

 ۔  � ىٰ ���ت ا� ا�ى ر� ا� �ر � �  ���ت اور 

 : 1��ہ  

اس � � �  ،  �ں���    �ِ�ف ا�د  � �   �   ��  �ا�    � �� ر و ا  �� ،  �ء �
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 ۔  �  � � �  آ  � �� �� د�� �� �ت روا�ت ان �گ   م� � �

 : 2��ہ  

�گ    �ذق و ��  � روا�ت � �ف  �  ے�،  � ا�د �  ��ں � ��  اور دو�ے � �  �

اورا��  ں�راو   � ��ت  �  ں�ا�  �  �  وہ  �م  �    �ں   ��  �� �   �� ۔  �   �  

اور ا�م �  روا  اور   ت�روا  ��ں �  ��    � �� ۔  �  ا��ل در� ��ت � ��  � �ت � 

 ۔ �  ى�ور ا�� � � ان روا�ت � �ن �� ۔ ��ا �  �

 : 3  ��ہ 

  � �   ے�   �   � �� � روا�ت � �رے � � ذ� � ر� � ان � � �وى روا�ت

اور    �  ان ��رہ � � �� ا� روا� � � �اً ا�  ۔  � �ر د� � � � � ��  �� �  �

اس � �� � � � اس � �  �  ن �� اور � ا�د� � �رض � �اور ا� ا� اور �ر ا� ا�مآ�

 ۔  ا� روا�ت �ہ � � � �ر د� � � �� �� در� �اور۔ � �� �م � �

 
 

 

هُمَّ صَلِّ �َ�یٰ مُحَمَّدٍ وَّ�َ�یٰ اٰلِ مُحَمَّدٍ كَمَا صَليَّْتَ  َلّ�ٰ ا

نكََّ حَمِيْدٌ مَّجِيْدٌ  برَْاهِيْمَ اِ برَْاهِيْمَ وَ�َ�یٰ اٰلِ اِ  �َ�یٰ اِ

هُمّ باَرِكْ �َ�یٰ مُحَمَّدٍ وَّ�َ�یٰ اٰلِ مُحَمَّدٍ كَمَا باَرَكْتَ   َلّ�ٰ ا

نكََّ حَمِيْدٌ مَّجِيْدٌ �َ�یٰ   برَْاهِيْمَ اِ برَْاهِيْمَ وَ�َ�یٰ اٰلِ اِ   اِ
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 � ا�ب ا� �� �ن �� وا� 
 :  �� � � ا�ب درج ذ� �

ِ �ُ ۔ 1
ن
 �ِّث ۔ 2   دد سن

  �۔ 4   �� ۔  3

ؤا� ا�� ۔ 6   �� ۔ 5
ؤ
 � � ا�� ؤ

دِد: ۔  1
ن
 �سُن

وا�  � � �ى � �: وا�،  � ��    �� � � � �� روا�  اور ا�ح  ۔�را د� 

ِ �ن �� وا� ��ُ 
ن
 ۔ دد � � سن

ِ ۔  2 دّ  ث: ُ�َ

� ا�ظ  ،  روا�ت � � �ى �اد � وا� �،  وہ �� � �� � ا�ظ و�� دو�ں � � �

 ۔  �ر�   � اور �م � �ى �روا� � � �� � � �  اور 

 ��: ۔  3

 ۔  ا� �� دو�ں � ا� �� � �د� �� اور �ث 

 ۔  � �ات � �د� ا� �ث � � � از � ا� �� �� � � � � ا� �� � �

 ��ہ: 

�ظ �� � �ى �اد � �رے ،  دو�ى �� � ا�ر� �� �ث � ا� �� �

 ۔  � � � � ��� � � ��ۃ ا�ظ و�ہ ا� � � ��ت � ۔ �

 : �۔ 4

 ۔  � �ث � � �� ا�د� � � �
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 ��: ۔  5

�    ��ت � �� �وہ �ث � � ا�د� � وا� ا� �� � � �� � �� � اس �  

 ۔  ا�م �� ر�ا� �

ؤا�ا�� ۔  6
ؤ
 � � ا��: ؤ

وہ ا� �   ا�اد � ��  د�  �ار  ا�  اس � � �اق  ان �م  � � � � � ��ت � 

وہ � اس � �ف ر�ع �� وا�  اور  ۔  � � اس � � �وہ د� ا�ب � �اق �ار د� � �۔  �ں

 ۔  �ں اور اس � �ت � � ا�ن وا�د د� �ں

 : ��ِ ا�ال 

 ۔  � � ا�� ��� ا�ف � ��ى ر� ا� � ان ا�ب � �� ��� �  �� ��

  �ث: 

 ۔  وہ � � � �� � �� اور درس و�ر� � �� � ز�دہ � ا�ل ر� �

 :�� 

ا� ا�ل ر� وا� وہ �� � � �ت � اس �م � � �� � �� � � � اس � ��ت  

ِ �  �  �    � �  نح � � � ِ�اِ�ا   ؛اس � � د� � � ��
ض
� اس � ا� �ار �  ۔  عااف � � �ض

 ۔  زا� ا�د� �ظ �ں

 :� 

وہ � �� � � �  وہ   ا� �� �م ر� � �  � � � � ��ت و�ت �  �ث �� 

 ۔  � � � � � دے اس � � � اس � � � � 
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 � �3 

 :��� � �� 

 �ر �� � �ں �� ��............ �۔   : 1

 �� �۔  � � �م ............ �� � �  ا�م ا� � � � � �ا �� � �� �� :2

 ۔ � ............��ت � �اد   � �رى � روا�ت � : 3

 �� �۔  ��ں �  �ۃ ا��............  :4

  �    �روا  � �  ��  ا� �� : 5  ............  � ا�  ر� ا� �  ى��  � � �  �� ��� 

 ۔ ى�د   ن� و� � اس ��ں � 

 در� �اب � ��� ��: 

 : :�ب ا��ر � � ا�ب � � 1

   � �ار ا�د� � �    �� �ار ا�د� � � 

 : �رے �ں ��� �� � وہ �ل �:� ا�م ا� � �� 2

 ا�م ز� �   ا�م �ر� �رى �    ا�م ا� �� �  

 : :ا�م � ر� ا� � �� � � ز�دہ � روا�ت � � 3

 ا�م ا� �� �   ا�م ا� �    ا�م �� � 

 : � � : �ح �� ا��ر � �4

 ا�م ا� ��   ا�م �رى    ا�م �وى  

 : :�ب ا�� � � 5

 � �ں �   �� �ں �    �ر �ں � 
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 : �� � ��� �ن و� اس �ب � � �� � � � � ��  ؛:�6

 ان � � �� � �    � �� �    �� 

 : :� �� � �ت � 7

 �   ��    �ت 

دِد � �ى � �8
غ
 : :�سُن

 � �� وا�   �ور �� وا�   � د� وا� 

 : :� اس � � � � � � �د �ں  9

 � �� ا�د�   دو �� ا�د�    ا� �� ا�د� 

 : :�� �� � ان ا��ت � �� ��� � 10

 ��� � ا� �� �   �� ا�ر �ہ �ى �    ��� ا�ف � ��ى � 

 � �اب د�: 

 �ب ا��ر � � �رف �� ��۔   : 1

 � �رى � � �م �۔   :2

 � ��ى � ا�م ��ى ر� ا� � � ا��ت ا�ل � � وہ � ��۔   : 3

 �� ��ت �� ��۔  �  �ح �� ا��ر � ��  :4

 ��؛ �� � � �ب � � �� �؟ : 5

 ��� ا�ف � ��ى  ر� ا� �  �ث، �� اور � � � �� � �؟  :  6

ؤ� ا�� ا :  7
ؤ
 � � ا�� � �� �� ��۔  ؤ

 �� � � � � �ت �؟ :  8

 �ِ �� �  ��� �  � �ن � �� �� �� �؟ :  9
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 �ب  ��

 � ا� ا�ل  

 : 1ا�ل �

��  � �رك  وا�،  ��   ��  ��  � �رك  اور��   �  � �رك   ؛ ا�م  �� 

�  ،  � �� � ��۔  �ص � ،  ا�دى � �� � � اور�� � � � � � � ا� �� 

 ۔  ا� � ر�ل � ا� � و� � � �� � ا� � � ا� � اور ا�د � �د � �� �

 ��ہ: 

 ۔ � ا�دى �ت � �� � �� �  ا� � � ا�د �� �� ان 

 : 2ا�ل �

�� �� �رك � � ��ا�دى � � اور ا�دى �� � ��� � ا�ف ��� � اور 

اور دو�ے � �ں  �    �  �� ا� �ث � �ں��  ا� �� � �  �    اس۔  � �� � � �ت � 

۔  � راوى ا� �ث � �ں � � اور دو�ے � �ں �  ا� �ح � � � � � ا� ��۔  �

ا�  ۔  �ا� �� �رك � � �� � �ں � �� � � � � � وہ � � �ں � � 

 ۔ � وہ � � �د� �وح � � �د� �وح �� � � �زم � آ�ا�  �  �ح � راوى �

 ��ہ: 

اور اس � �� � �ف  ا�د�ت � �رے �� � � �   ا� � � ا�د دو�ے � 

 ۔  � � ��

 : 3ا�ل � 

� �� �رك � � ا� � � اور اس � �� و� � �� �� � � و� � �� �    ا�



  63 ��اُ�ل 
  

 اس � درج ذ� � �: �  � �� � � � ��

� اس �� � � ��ں � �� � ��    اور و�ع و�اب راوى � �  ا� اس � �� �وك 

� �� � : 

 ۔  � � �� � :  1

، اس �� � �ن �ا� �� � � � ��ہ � � آ� � � اس � � ��د �ت �آن :2

 ۔  � اور ا�ع � � �ا� �

� �ف    � � ��  ���ر �  اس � � �� و� اس � ر�ل ا� � ا� � و� � �   :  3

 ۔  ر� �� �ا� �� � � دا� �� � و� � اس � �اب � ا�

 : 4ا�ل �

اور اس � � �� � �  �� �ام ر� ا� �  ،  � �ں � � � � � �� �� 

  وا�ت � �ن �� � � اور  و � � �  و�، � �� اور �ے �م � رو� � � � �م �� 

  �� و �� ۔  �ا� � �� �ل � �� � �  � �� ��ر�  اور ��  ،  ��  ��ت و � 

اور    اور �� � �م � �� �   ا�ل � روا�ت � �� � ا�م � � ا�د� � �رے �� � 

 ۔  �ت ا�ر ��� �

 : 5ا�ل �

 : �وں � �� � �م � دو   �� �رك 

 ۔ � � �� وا� ا�اد   - � : 1 

ام ر� ا� ،  � وہ �ت �� � � �� � ا� � و�  -   � :  2
ظ

�� �ام ر� ا� � � �� �

  � اور � دو�ں � � �ورى�    � � �ل �� �  � � �� � �ل ۔  � �ف �ب �

 ۔  ��� 

حَ ذَ هٰ �"  � � �� � �رے �   �ث اس    "اس � � � ��   حٌ يْ حِ صَ   ثٌ يْ دِ ا   � �
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  � اس روا� �   �  اس � � � ��  "�  فٌ يْ عِ ضَ   ثٌ يْ دِ احَ ذَ هٰ اور � � ث �"۔  روا� � � � � 

 ۔  � �ور �

ا� � � � �    �� ��� � اس � � � � �� �زم � آ� ا� �حا� � � � �  

  �� � �وك و �خ �� � � �  � � �ور � �� � � � �ل و�ل اس � � � � � 

،  �ل ��  �ا� �ع �� � �رت � �  ۔ �  � ا�ر � �   و�م �ا�  ا�ل �� � �ا�

اور �� �ع �� � �رت � � �خ � �و ك � ���اہ   ا�� روا�  ،  � � � �ں � � 

 ۔  � � �ں � �

 : 6ا�ل �

 ، � اس � درج ذ� � �: � � �� ��� � � ��

ا�ل �� � �ا� � � وہ � �� ؛  �  � � � اس �  �� راوى � �    �� �ا� �  

 : اس � � �ر� �۔ � �� �

� � � � � � اس � � �آن �� � �ا� � � � �ت اس �� �رك   ا� �� �رك .1

 ۔ � � � � �و�د � �ل �� � �� �ر� � و� �ت �آن �� � ��د � � 

� � � � � � اس � � � � � �ا� � � � �ت اس �� �رك �    ا� �� �رك  .2

 ۔ �� �ر� � و� �ت ا�د� �ا�ہ � ��د � � � � � � �و�د � �ل �� 

� � � � � � اس � � � ا� � ا�ع � � � �ت اس �� �رك �   ا� �� �رك  .3

 ۔  ا� �ن � ا� � � � � � � � �و�د � �ل �� �� �ر� �

�رك  � � � � � � اس � � � � ��ل �� � � � �ت اس ��  ا� �� �رك .4

�� �ل �� �ں � � � ا�  �� اور  ،  ا� �ن � �� �ام ر� ا� �  � �� �ر� �

 ۔ � � �و�د � �ل �� 

  �� � �� � ا��ل � � �  � � � � � � اس � � � � � اور  ا� �� �رك .5
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 ۔  �ل ���   اس �ِل اور اس � ا�د �� وا�ں � وہ �� �رك � � � � �و�د 

 : 7ا�ل �

اس � � اس � � �ڑ د� �� �۔    �   �� �رك � � ا�ر � � � � � ��� � �

 :  � � �ر� �

ر� �اور دو�ں � �    � � � � � اس � � �آن �� � � آ�  ا� �� �رك  .1 � �ا 

 ۔  � � � � � � �� � �و�د � �وك ��

� اس � � � �ا�ہ � � �رہ � �ا ر�   � � � � اور وہ �� � وا� � ا� �� �رك  .2

�و�د  � �� � � �  �  � دو�ں � � �  �    �اور  �ا�ہ   � اور   � � �ڑد� ��  وا�   �

 ۔  � �� ��   �رہ � 

� � � � � اس � � ا�ع ا� � �ا ر� �اور دو�ں � � � � � � �   ا� �� �رك  .3

 ۔  � �� � �و�د � �وك ��

�س ا��ل � �ار� � � � �   � وا� � اور اس � �ن� � � � اور وہ ��  �رك ا� ��  .4

 ***۔ �� � �و�د اس � � �ڑ د� �� �

� وہ �    وہ ��ں � �ر � �  �  �� �ورى �  �،  ا� �� � ا� � � � �ورت � �ص و�م � � .5

 ۔  �اس � � راوى � و� � � � �خ � �، وا� � �� � � اس � �� �و� �� �

ا� �� � .6 ا�  ��ں  ا� �ح  اور �ل � ���  �  اس    �رف  � �ر  ا�ر ��    �� �م �گ 

اس � �ف  اور   ��� وا�  � �مِ �ىٰ �آ�  وا�  ��  � � ��    � �ل � و� � � 

 ۔  �م �ىٰ � و� � ر� دى �� �

او� � دور �� �ام ر� ا� � � ز� � آ� � �   ��ر � � �ونِ   �رك � ا� �  ا� �� .7

�  �    ا�د اور د� د�� � �� ر�ع �،  � ا� �س  � �� ���  � � � د� اور    �  اس �� ��

ا�ق �� �  � دو�ى �  روا� � �رض  اس  �  ،  ا�ں �  �و�  �  ��  اس �� � �� �م 
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 ۔  � اس � �ڑ د� � �� � 

 ��ہ: ***

�س ا��ل � �اد � � � ا� � �ت � اور اس � �� � �آن �� � آ� � ر�ل ا�م  

 � ا� � و� � ��ن ��د �۔ 

 : 8ا�ل �

روا�ت �  ،  ا�د� �ر� � � �رض � � � �� �رے �  ا� � �  ا� � 

 : �� �  و��تاور اس �رض � � ۔ ��� ��� �رض 

�او�ت ا�د� �ر� � ذر� ا� � د� �� � � ا� �� �ظ �� � � �� � � �   .1

ا�  روا�ت  �ں دو�ں  ۔  � � دو�ے �� � �� �  �� � � ��  اس�� ��� � � � �  

 ۔  � � � ���

  � ا� �� �� � � � � د� � اور دو�ا دور �،  � �رض � و� �� � �ب � � �� � .2

 ۔  د� �

اور ��ن �� � اور دو�ى �� � � �� � �� ��ر  ��  ا�ل،  �او�ت ا� �� �   .3

 ۔  ان دو�ں � �� �رض ��� �اور  �� �

�ال ا� � �� � � �� �    � ۔  ��ت اور �ت � � �� � �  ��ى �رض � ا� و� .4

 ۔  �ورت � و� � �ورت � � � اس � �ا�ت � ��� �

ا� �� �رك � ا� �ت � � ��ر  ۔  ��ى �رض � ا� و� � وا�ر � �� � .5

 ۔  �� � � دو�ى �� � ا� �اً �ن �د� ���

ا� �� � ان � � �ف �ا� �� � ��ى �رض � ��� � � اس �ان � �  

 :  ا�� ا� �  ان � ا�م ا� � �وى ر� ا� � دو �� ۔ � �

 �ح � ا��ر  :2   :�ح �� ا��ر1
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 : 9ا�ل �

،  آ�� � � �� �رض � � ان � � � �ش �� �ا�د� ا� ا� � � � دو 

و�ہ �� �  ا� � � � �� � � � �ر�ں � � � �رت � د� � اور ا� � � � � � �  

 ۔  �ف �� �

 � �م �� � ��: 

 : � �م �� � � �� �

 ۔  ا� � �ص � �۔ وا��� � �رك � و�� ��د � � � � �خ اور � �� .1

 ۔ �� �ام ر� ا� � � � �� �� و�� �ے � �ں � �خ � اور �ں �� � .2

�ر� ا�ر � � � �� � �ں � � دور � � � وہ �خ � اور دو�ا � � ز�� � � �ا   .3

 ۔  وہ �� �

�او�ت �� �ام ر� ا� � �� �رك � ذ� �� � ا�ب � �خ � � �� � �   .4

 ۔  �� � �� �دت � � � وہ �خ ا�د� � � اور �� � � � ذ��� �

 : 10ا�ل �

� اور ان � � �� �خ � � � � �    �رض��  �  دو ا�د�  ا� ا� � � �  

دو�ى � ��ح �  اور    � �� د� � ا� را�۔  � � � و�ہ �� � �د � ا� � دو�ى � �� د� �

 ۔  �

 و�ہ ��: 

 ۔  � � � � � اور � � �ر� ا�ر � �،  و�ہ �� � � � � � � �

 � � ا�ر � و�ہ ��:

 ۔  �ى � � �� ��� � �ز � اور�� � � ،  � � � �، �ت د��:� � � � .1
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 ۔  روا� �� � روا� ��ٰ � �� �� .2

 ۔  ا� �� �� ؛� �� �رك � � � �� را�� ر� ا� � ا� � � .3

 ۔  � � � �� � � � ا� �� ��  .4

5. �� � وا� �   � � �۔  ��  آ�ى �   � اور   �� آ�ى �   � وہ �    �ر � �ل   �  �

 ۔  � �ر ا�م � ا� � و� � ��

 ۔  � � ا�� � �� � ا� �� �� .6

 � � ا�ر � و�ہ ��: 

 ۔  � �� � �� ��راوى  � � � � �� راوى  � .1

 ۔  � � وا� � �ں � ا� دو�ى � �� ��۔ � � .2

 ۔  � ز�دہ �� )ورع و� ہ، �، �لراوى � ( ��  �تِ  .3

 ۔  ا� ا� �� وا� � و� ��د � دو�ا � اور � � �ے � ��د � روا� � �� �� .4

و� �� � .5  � راوى  د� �  ا�  ز�دہ ��  �    دو�ا �ڑى   � اور ���  �  آ�  وا�  ر� 

 ۔  روا� � �� ��

 ۔  � روا� � �رض وا� راوى � روا� � �� �� � � روا� �رض � �ظ � اس .6

 : � ا�ر � و�ہ ��  �ر� �ا� 

 ۔  � �آ� � �� � .1

 ۔  ا�ع �� �ام ر� ا� � ا� � �ا� � .2

 ۔  �س � �ا� � .3

 :� 

 ۔ � �ص �ب � �� �رك � ��د �� و� �� � � 
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 : 11ا�ل �  

ا� وہ  ۔  �� � اس � روا� � �رے � � �  آ راوى  ا� �� �رك � � � �� ��  

وہ روا�    � وہ روا� اس � �� � �� �ر� �   � � دا� �  وہ  ۔  ��� �ل ��راوى ا� ��  ا�  اور 

 ۔  �ر� � � اس � روا� �ل ��  � اور روا� اس � �� � �� � � راوى �� � دا� �

 : 12ا�ل �

اور اس � روا� �    اس � �� �اب اور و�ع راوى � �  ا�� روا� � � � � �

 ۔  �� ا� � زا� ��� � اس � � � ��� � اور وہ روا� � �ہ � �� �

 : 13ا�ل �

� در� �� �ورى � �  �    �� �رك � � �� � اور �  �ص �ب � ��  � 

اور ��    اس۔  �ورى � ان � �وہ د� �    � �ورى � � � �� �ف �رى   � � �

اس � و� � � � �دا� م �رى اور ا�م � ر� ا� � �م �    �۔��د ��  ا�د�  �    �� � �

 ۔  � � ����ں   � ا�د� ا�� ا�د� � � � � � ا�ر� و� � � 

 : 14ا�ل �

�   �  � �  "وہ � �� � � �� �ب �"� � �ب � �رے � د�ى �� �    � ا� �

ا�د � ا�ر �   � � � �اد � در�۔  ���    � �� �� ا�ر � ��  �  اس   اس   � �  

 ۔  �� دو�ى �ب � � �� � ز�دہ � � �ب � � 

 : 15ا�ل �

اس � � � ��د ا�اد � ا�ال � � � راوى  �  � � � � � �� �� �� � 

و�ہ  �ا�  ،  �ى،  ا�ن�م �� �  ۔  � ��  �� � ا�ال � � �   ، � � � �� � � �� �

  ۔  �� ���    �� � �ح � � ��   �� � � � � �ا �ص اور ا�ع ا� � �� �
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	مثال3:
	كُتِبَ عَلَیْكُمْ اِذَا حَضَرَ اَحَدَكُمُ الْمَوْتُ اِنْ تَرَكَ خَیْرَا١ۖۚ اِ۟لْوَصِیَّةُ لِلْوَالِدَیْنِ وَ الْاَقْرَبِیْنَ بِالْمَعْرُوْفِ١ۚ حَقًّا عَلَى الْمُتَّقِیْنَ
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	شبہ نمبر6 – عہدِ رسالت میں کتابتِ حدیث نہیں ہوئی:
	جواب:
	عَنْ عَبْدِ اللّٰهِ بْنِ عَمْرٍو رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُمَا قَالَ: كُنْتُ أَكْتُبُ كُلَّ شَىْءٍ أَسْمَعُهٗ مِنْ رَّسُوْلِ اللّٰهِ صَلَّى اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ أُرِيْدُ حِفْظَهٗ فَنَهَتْنِىْ قُرَيْشٌ وَقَالُوْا أَتَكْتُبُ كُلَّ شَىْءٍ تَسْمَعُهٗ وَر...
	سنن ابی داؤد:رقم الحدیث 3646
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	عہدِ رسالت میں لکھے گئے مجموعہ ہائے احادیث:
	1۔ صحیفہ ِ عمرو بن حزم رضی اللہ عنہ:
	2۔ الصحیفۃ الصادقۃ:
	3۔ کتاب الصدقۃ:
	4۔ صحیفہِ علی رضی اللہ عنہ:
	شبہ نمبر7: نبی کریم  ﷺ نے لکھنے سے منع کیوں فرمایا؟
	عَنْ أَبِيْ سَعِيْدِنِ الْخُدْرِيِّ أَنَّ رَسُوْلَ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: لَا تَكْتُبُوْا عَنِّيْ وَمَنْ كَتَبَ عَنِّيْ غَيْرَ الْقُرْآنِ فَلْيَمْحُهٗ وَحَدِّثُوْا عَنِّيْ وَلَا حَرَجَ
	صحيح مسلم: رقم الحدیث 3004
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	مشق نمبر 1
	خالی جگہ پر کریں:
	درست جواب کی نشاندہی کریں:
	مختصر جواب لکھیں:

	دوسرا باب
	حدیث کی تعریف اور اصطلاحات
	حدیث کالغوی معنیٰ:
	حدیث کا اصطلاحی معنیٰ:
	فائدہ:
	حدیث اور خبر:
	حدیث اور اثر:
	حدیث اور سنت:
	فائدہ:
	اصول حدیث کی تعریف:
	اصول حدیث کا موضوع:
	اصول حدیث کی غرض و غایت:
	حدیث متواتر:
	تواتر کی اقسام:
	1:تواتر لفظی:
	2: تو اتر طبقاتی:
	3: تواتر عملی:
	4:تواتر معنوی:
	فائدہ:
	خبر واحد:
	حدیث مشہور:
	فائدہ:
	حدیث عزیز:
	حدیث غریب:
	فائدہ:
	حدیث قدسی:
	فائدہ:
	حدیث مرفوع:
	فائدہ1:
	فائدہ2:
	1:مرفوع حقیقی:
	2:مرفوع حکمی:
	حدیث موقوف:
	حدیث مقطوع:
	حدیث صحیح لذاتہ:
	1. اس کی سند متصل ہو۔ یعنی اس میں سارے راوی مذکور ہوں، کوئی راوی چھوٹاہوا نہ ہو۔
	2. اسے نقل کرنے والے راوی عادل ہوں۔ یعنی وہ اچھی عادات کو اپنانے والے اور بری عادات سے بچنے والے ہوں۔
	3. راوی کا حافظہ ٹھیک ہو۔ یعنی حدیث مبارک کو سننے کے وقت سے لےکر بیان کرنے کے وقت تک حافظہ ٹھیک ہو۔
	4. روایت معلّل نہ ہو۔ یعنی راوی یا روایت میں ایسی پوشیدہ علت نہ ہوجو صحت حدیث کے لیے مضر ہو۔
	5. روایت شاذ نہ ہو۔ یعنی اس حدیث میں موجود کوئی ثقہ راوی جماعت ثقات کی یااپنے سے زیادہ ثقہ راوی کی مخالفت نہ کررہاہو۔

	فائدہ:
	حدیث صحیح لغیرہ:
	حدیث حسن لذاتہ:
	حدیث حسن لغیرہ:
	حدیث ضعیف:
	موضوع:
	ضعیف اور موضوع میں فرق:
	حدیث مسلسل:
	حدیث مبارک بیان کرنے کے لیے صیغوں کا استعمال :
	1. حَدَّثَنِیْ    2. اَخْبَرَنِیْ    3. اَنْبَاَنِیْ
	4. حَدَّثَنَا   5. اَخْبَرَنَا    6. اَنْبَاَنَا
	7.قَرَاْتُ    8. قَالَ لِیْ فُلَانٌ    9. ذَکَرَلِیْ فُلَانٌ
	10. رَویٰ لِیْ فُلَانٌ  11. کَتَبَ اِلَیَّ فُلَانٌ   12. عَنْ فُلَانٍ
	13. قَالَ فُلَانٌ    14. ذَکَرَ فُلَانٌ   15. رَوٰی فُلَانٌ
	16. کَتَبَ فُلَانٌ

	حَدَّثَنِیْ اور اَخْبَرَنِیْ میں فرق:
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	ایک ہیں   دونوں میں فرق ہے
	حافظہ مضبوط ہو  حدیث کے احوال معلوم ہوں
	چار  پانچ   تین
	ہمیشہ صحیح  ہمیشہ ضعیف   صحیح بھی اور ضعیف بھی
	دو   چار    چھ

	مختصر جواب دیں:

	تیسرا باب
	کتبِ احادیث کا تعارف، اقسام اور طبقات
	چند کتب حدیث کا تعارف
	صحائف صحابہ کرام رضی اللہ عنہم:
	صحیح بخاری رقم الحدیث:1454

	صحیفہ ہُمام بن منبہ:
	کتاب الآثار:
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	وَقَالَ النَّخَعِيُّ إِذَا كَانَ الْمُسْتَحْلِفُ ظَالِمًا فَنِيَّةُ الْحَالِفِ وَإِنْ كَانَ مَظْلُومًا فَنِيَّةُ الْمُسْتَحْلِفِ
	وَصَلَهٗ مُحَمَّدُ بْنُ الْحَسَنِ فِيْ كِتَابِ الْآثَارِعَنْ أبِیْ حَنِيْفَةَعَنْ حَمَّادٍ عَنْهُ
	فتح الباری شرح صحیح البخاری بَابُ يَمِيْنِ الرَّجُلِ لِصَاحِبِهٖ إِنَّهٗ أَخُوْهُ
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	 ھٰذَا حَدِیْثٌ صَحِیْحٌ
	 ھٰذَا حَدِیْثٌ غَرِیْبٌ
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	 ھٰذَا حَدِیْثٌ حَسَنٌ غَرِیْبٌ
	 ھٰذَا حَدِیْثٌ صَحِیْحٌ غَرِیْبٌ
	 ھٰذَا حَدِیْثٌ حَسَنٌ صَحِیْح ٌغریبٌ
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	اَللّٰهُمَّ صَلِّ عَلٰی مُحَمَّدٍ وَّعَلٰی اٰلِ مُحَمَّدٍ كَمَا صَلَّيْتَ عَلٰی اِبْرَاهِيْمَ وَعَلٰی اٰلِ اِبْرَاهِيْمَ اِنَّكَ حَمِيْدٌ مَّجِيْدٌ
	اَللّٰهُمّ بَارِكْ عَلٰى مُحَمَّدٍ وَّعَلٰی اٰلِ مُحَمَّدٍ كَمَا بَارَكْتَ عَلٰی اِبْرَاهِيْمَ وَعَلٰی اٰلِ اِبْرَاهِيْمَ اِنَّكَ حَمِيْدٌ مَّجِيْدٌ
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	مشق نمبر 3
	خالی جگہ پرکریں:
	درست جواب کی نشاندہی کریں:
	مختصر جواب دیں:

	چوتھا باب
	چند اہم اصول
	اصول نمبر1:
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	اصول نمبر2:
	فائدہ:
	اصول نمبر3:
	اصول نمبر4:
	اصول نمبر5:
	اصول نمبر6:
	اگر کسی حدیث کی سند میں کوئی راوی ضعیف ہو مگر اس کا متن ؛اصول شریعت کے موافق ہو تو وہ متن قابل عمل ہوتا ہے۔ اس کی کئی صورتیں ہیں:
	1. اگر حدیث مبارک کی سند میں ضُعف ہو لیکن اس کا متن قرآن کریم کے موافق ہو یعنی جو بات اس حدیث مبارک سے ثابت ہورہی ہو وہی بات قرآن کریم میں موجود ہو تو سند کے ضُعف کے باوجود متن مقبول ہوگا۔
	2. اگر حدیث مبارک کی سند میں ضُعف ہو لیکن اس کا متن لفظاً یا معناً متواتر ہو یعنی جو بات اس حدیث مبارک سے ثابت ہورہی ہو وہی بات احادیث متواترہ میں موجود ہو تو سند کے ضُعف کے باوجود متن مقبول ہوگا۔
	3. اگر حدیث مبارک کی سند میں ضُعف ہو لیکن اس کے متن پر امت کا اجماع ہو یعنی جو بات اس حدیث مبارک سے ثابت ہورہی ہو اسی مضمون پر امت متفق ہو تو سند کے ضُعف کے باوجود متن مقبول ہوگا۔
	4. اگر حدیث مبارک کی سند میں ضُعف ہو لیکن اس کے متن کو تلقی بالقبول حاصل ہو یعنی جو بات اس حدیث مبارک سے ثابت ہورہی ہو اسی مضمون کو صحابہ کرام رضی اللہ عنہم، تابعین اور ائمہ مجتہدین قبول کرچکے ہوں تو سند کے ضُعف کے باوجود متن مقبول ہوگا۔
	5. اگر حدیث مبارک کی سند میں ضُعف ہو لیکن اس کے متن سے کسی مجتہد اور صاحبِ فن عالم نے استدلال کیا ہو تو وہ حدیث مبارک سند کے ضُعف کے باوجود اس مستدِل اور اس پر اعتماد کرنے والوں کے لیے مقبول ہوگی۔

	اصول نمبر7:
	1. اگر حدیث مبارک کی سند صحیح ہو لیکن اس کا متن قرآن کریم کی کسی آیت سے ٹکرا رہا ہواور دونوں میں تطبیق ممکن نہ ہو تو صحیح سند ہونے کے باوجود متن متروک ہوگا۔
	2. اگر حدیث مبارک کی سند صحیح ہو اور وہ حدیث خبر واحد ہو لیکن اس کا متن سنت متواترہ یا سنت مشہورہ سے ٹکرا رہا ہواور دونوں میں تطبیق ممکن نہ ہو تو صحیح سند ہونے کے باوجود خبر واحد کو چھوڑدیا جائے گا اور سنت متواترہ یا مشہورہ کو لے لیا جائے گا۔
	3. اگر حدیث مبارک کی سند صحیح ہو لیکن اس کا متن اجماع امت سے ٹکرا رہا ہواور دونوں میں تطبیق ممکن نہ ہو تو صحیح سند ہونے کے باوجود متن متروک ہوگا۔
	4. اگر حدیث مبارک کی سند صحیح ہو اور وہ حدیث خبر واحد ہو اور اس کا مضمون قیاس الاصول سے ٹکرارہا ہو تو سند صحیح ہونے کے باوجود اس متن کو چھوڑ دیا جائے گا۔ ***
	5. اگر کوئی چیز ایسی ہو جس کی ضرورت ہر خاص وعام کو ہو، جسے کرنا ضروری ہو مگر وہ لوگوں میں مشہور نہ ہو بلکہ وہ خبر واحد سے ثابت ہو تو اس میں مناسب تاویل کریں گے، یا منسوخ سمجھیں گے یااس کو کسی راوی کا وہم سمجھیں گے۔
	6. اسی طرح اگر کوئی چیز لوگوں میں اتنی متعارف اور معمول بہا ہوجائے کہ تمام لوگ اس کو اختیار کرنے پر مجبور ہوجائیں اورخبر واحد اس کے خلاف آجائے تو عمومِ بلویٰ کی وجہ سے خبر واحد کو معمول بہا نہیں سمجھیں گےبلکہ عموم بلویٰ کی وجہ سے رخصت دی جائے گی۔
	7. اگر حدیث مبارک میں ایسا مسئلہ مذکور ہے جو قرونِ اولیٰ یعنی دور صحابہ کرام رضی اللہ عنہم میں زیر بحث آیا ہو لیکن اس حدیث کویا تو کسی نے بھی دلیل اور مؤید نہ بنایا ہو بلکہ اپنے قیاس، اجتہاد اور دیگر دلائل کی جانب رجوع کیا ہو یا انہوں نے اس روایت کے م...

	***فائدہ:
	قیاس الاصول سے مراد یہ ہے کہ ایک عقلی بات ہو اور اس کی تائید میں قرآن کریم کی آیت یا رسول اکرم صلی اللہ علیہ وسلم کا فرمان موجود ہو۔

	اصول نمبر8:
	1. بسااوقات احادیث مبارکہ کے ذریعے ایک حکم دیا جاتا ہے جسے ایک صحابی محفوظ کرلیتا ہے کچھ عرصہ بعد حکم میں تبدیلی ہوجاتی ہے جس کا علم اس صحابی کو نہیں ہوتا بلکہ کسی دوسرے صحابی کو ہوتا ہے۔ یوں دونوں روایات امت میں منتقل ہوجاتی ہیں۔
	2. کبھی تعارض کی وجہ صحابی کا قُرب یا بُعد ہوتا ہے، یعنی ایک صحابی قریب سے کسی چیز کو دیکھتا ہے اور دوسرا دور سے دیکھتا ہے۔
	3. بسااوقات ایک حدیث میں اصول، ضابطہ اور قانون ہوتا ہے اور دوسری حدیث میں کسی صحابی کی خصوصیت مذکور ہوتی ہے اور ان دونوں میں بظاہر تعارض ہوجاتا ہے۔
	4. ظاہری تعارض کی ایک وجہ حالات اور شخصیات کا مختلف ہونا بھی ہے۔ یعنی سوال ایک ہی ہوتا ہے لیکن سائل کی ضرورت یا وقت کی ضرورت کے پیش نظر اس کے جوابات مختلف ہوجاتے ہیں۔
	5. ظاہری تعارض کی ایک وجہ تفصیل واختصار بھی ہوتا ہے۔ ایک حدیث مبارک میں ایک بات تفصیل سے مذکور ہوتی ہے جبکہ دوسری حدیث میں اسے مختصراً بیان کردیا جاتاہے۔

	اصول نمبر9:
	نسخ معلوم کرنے کے طریقے:
	1. حدیث مبارک میں وضاحت موجود ہو کہ پہلا حکم منسوخ اور بعد والاناسخ ہے۔ اسے نسخ منصوص کہتے ہیں۔
	2. صحابہ کرام رضی اللہ عنہم میں سے کوئی صحابی وضاحت کرے کہ فلاں حکم منسوخ ہے اور فلاں ناسخ ہے۔
	3. تاریخی اعتبار سے متعین کیا جائے کہ فلاں مسئلہ پہلے دور کا ہے تو وہ منسوخ ہے اور دوسرا بعد کے زمانہ کا ہے لہذا وہ ناسخ ہے۔
	4. بسااوقات محدثین کرام رحمہم اللہ کا حدیث مبارک کو ذکر کرنے کا اسلوب بھی منسوخ کو متعین کرتا ہے جیسے محدثین کی عمومی عادت یہ ہے کہ وہ منسوخ احادیث کو پہلے اور ناسخ کو بعد میں ذکرکرتے ہیں۔

	اصول نمبر10:
	وجوہ ترجیح:
	متن کے اعتبار سے وجوہ ترجیح:
	1. قوت دلالت:محکم کو مفسر پر، مفسر کو نص پر، حقیقت کو مجاز پر اورشرعی معنی کو لغوی معنی پر ترجیح ہوگی۔
	2. روایت باللفظ کو روایت بالمعنیٰ پر ترجیح ہوگی۔
	3. جس حدیث مبارک کے متن کو خلفائے راشدین رضی اللہ عنہم اجمعین لے لیں؛ اسے ترجیح ہوگی۔
	4. جس متن پر صحابہ کا عمل ہو اسے ترجیح ہوگی۔
	5. آخری عمل کو پہلے والے عمل پر ترجیح ہوگی۔ بشرطیکہ آخری عمل نہ تو عذر پر محمول ہو اور نہ ہی وہ عمل حضور اکرم صلی اللہ علیہ وسلم کی خصوصیت ہو۔
	6. جس میں احتیاطی پہلو غالب ہو اسے ترجیح ہوگی۔

	سند کے اعتبار سے وجوہ ترجیح:
	1. فقیہ راوی کی حدیث کو غیر فقیہ راوی کی حدیث پر ترجیح ہوگی۔
	2. علو سند۔ جس میں واسطے کم ہوں گے اسے دوسری پر ترجیح ہوگی۔
	3. صفاتِ قبولیت )راوی کے عدل، ضبط، ورع وغیر ہ( کا زیادہ ہونا۔
	4. اگر ایک صحابی واقعہ کے وقت موجود ہو دوسرا کسی اور سے نقل کرے تو موجود کی روایت کو ترجیح ہوگی۔
	5. ایک راوی ہر وقت ساتھ ہو دوسرا تھوڑی دیر کے لیے آئے اور چلاجائے تو زیادہ ساتھ رہنے والے کی روایت کو ترجیح ہوگی۔
	6. جس کی روایت تعارض سے محفوظ ہو اس کی روایت کو تعارض والے راوی کی روایت پر ترجیح ہوگی۔

	خارجی قرائن کے اعتبار سے وجوہ ترجیح:
	1. نص قرآنی کے مطابق ہو۔
	2. اجماع صحابہ کرام رضی اللہ عنہم اجمعین کے موافق ہو۔
	3. قیاس کے موافق ہو۔
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